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Product Overview E RN

Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.
ERERFAFAMERRBE, AFERE,

Package Contents Bfti& g

< O IKE
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Wearing i

The product is pre-installed with M-size ear tips. It is recommended to select the most suitable ear tip size
for wearing, and conduct a fit test through the Xiaomi Earbuds App (Path: Xiaomi Earbuds App — More
Settings — Earbud Fit Test) to ensure optimal noise cancellation and sound quality experience.
ERBREMREE, ZHEESAENEERYT, WHENKERApPETRBMEERA (BE: IKEH
App > BEZRE > BERAERE) , URRESRENRENRNSHRR,

W

. R L
Turning on B Sleep Mode {KER

When opening the charging case, the  Place the earbuds back into the charging case and close the lid,
earbuds will automatically turn on. the earbuds will disconnect and go into sleep mode automatically.
THASR, BERERHHE. MEMBERERWMH LEF, BiNEEMETRERIEAKERE.




Charging &
To charge the earbuds: Place the earbuds in the charging case. Charging will start automatically if the
case has more than 5% battery.
To charge the case: Use a Type-C cable or place the case, with the indicator light facing up, on a
Qi-compatible wireless charger. The indicator light will turn solid green when fully charged
Note: Place the charging case with the indicator light facing up on the center of the wireless charger. The
light indicates charging has started.

B RES. EXERVERIE 5%, REFEDHA.
5 Type-C REMR, WHABRIETEH LHEE Q MSABEL, "MK, BREHEE

&

Restoring Factory Settings %18t Bz E

Open the case, hold the function button for 10 seconds until the

light flashes orange three times, then begins flashing white. The

earbuds will reset to factory settings and re-enter pairing mode.

THRSER, REZNERI0D, HIEREREMNEEBIEIR, RiE

FRIAPIENE. WEERERELERE, TEMEARHRT,
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Connect & Pair EZEEEH

1. Open the case lid, hold the function key for 2 seconds until the light flashes, putting the earbuds
in pairing mode.

2. Activate your device's Bluetooth, find and connect to the earbuds in the menu.

Note: Opening the case lid for the first time automatically activates pairing mode.

In daily use, opening the charging case lid will automatically reconnect the earbuds to the last paired Bluetooth device.
(Bluetooth device must be within earbuds' connection range.)

1LITRABRE, F RESR2E) BB
2. MERRENEST, BRILEEER.
#Bn: BERITHATSER, BRI ARFRHED.

EHEERD, THABRE, B FERE. (BEFREREEMTEREER)

()
Sl

, MEHEREREERN.

<
Bluetootn «

MY DEVICES

-
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Dual-Device Connection ¥ 5&i%

After connecting the earbuds to the first device, place them in the charging case with the lid open.

Press and hold the function button for 2 seconds until the indicator light blinks white, indicating the
earbuds are ready to pair with a second device.

Note: Dual device connection is enabled by default. If you need to turn it off, please disable this function in the Xiaomi

Earbuds App

BEBEEES—ABTLEE, YAREASRLRISEFHN, RIERED PHEEBSET , BREEE
BRE_QEFEBRRIBE,

Zy R IERRRIRL, NFBIR, FSEIEIKEMApPBIPALLINAE,

MY DEvices

Bicetoatn «

My DEVICES
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Interactive Operation E#)Z{E

Short press the Pinch Control
Area once
\E—R TREENER
Call: Answer/End
O @/ @ s Ty
o/ Music: Play/Pause
B EREE
Short press the Pinch Control

Area twice in a

row
EEWAER TEARHER
Call: Reject Call
2 @ B EERT
Music: Next Track
2 @  EET
Short press the Pinch Control
Area three times in a row
BE=RER (EARHER

Please enable the feature through the
gesture settings in the Xiaom Earbuds App.

Long press the Pinch Control
Area for 2 seconds
Rig 'EEEHER, 28

Noise Cancellation Transparency
Mode Mode

RIS BEE
Noise Cancellation/Transparency Toggle
R/ EER

Swipe up and down in the
Pinch Control Area

# "EEREEE, LR
f‘))) ‘>

Swipe gestures in the Pinch Control
Area to control volume
& EABKE

o =P}

Note: You can change the gestures preferences through Bluetooth settings of the compatible device or Xiaomi Earbuds App.

R FHIR(ETEB Xiaomi Earbuds B3l 06




Connecting with App

Specifications

2. Follow the instructions on the app to connect the earbuds.
Note: During the connection process, please make sure that the smartphone’s Bluetooth is enabled
Put the earbuds into the charging box, open the lid, and ensure that your smartphone is near the box

*Xiaomi Earbuds app supports mobile phones with Android 6.0 and above and iOS 14.0 and above.
“Please upgrade the app to the latest version.

Name: Wireless Earphones

Model: M2438E1

Charging Port: Type-C

Earbuds Input: 5 V= 270mA
Charging Case Input: 5 V=== 2000mA
Charging Case Output: 5 V== 540mA

Wireless Connectivity: Bluetooth® 5.4,Wi-Fi 2.4GHz/5GHz IEEE 802.11 a/b/g/n
Operating Temperature: 0°C to 45°C

This device offers the following frequency bands in EU and UK areas only and
maximum radio-frequency power:

Bluetooth Operation Frequency:2402-2480 MHz

Bluetooth:20dBm Wi-Fi 2.4GHz band:20dBm

Wi-Fi 5GHz:5150 to 5250MHz:23dBm,5250 to 5350MHz:23dBm,

5470 to 5725MHz:23dBm,5725 to 5850MHz:14dBm

Bluetooth Range:10 m(open space without obstacles)
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Legal Information

This device may be operated in all member states of the EU and UK.
Observe national and local regulations where the device is used

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5250 to 5350 MHz frequency range in :

AT BEBG HR,CY,CZ.DK,EE FI,FR,DE,EL,HUIE,IT,LV,LT LU,MT NL,PL,PT,RO,SK SI.ES,SE,UK(NI,UK IS, LLNO,CH,TR

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350MHz in Hong Kong.

Wi-Fi connectivity (including Wi-Fi frequency bands, Wi-Fi standards and other features as ratified in IEEE Standard 802.11
specifications) may vary based on regional availability and local network support. The function may be added via OTA
when and where applicable.

Restrictions in the 2.4 GHz band:Norway: This subsection does not apply for the geographical area within a radius of 20 km
from the centre of Ny-Alesund.

|J]_Il|

25-10
w

Compatible with: This product only supports certan Andraid or 10S systems. For detailed information,
please check the product page on www.mi.c:

Note: Due to the connection characteristics of the Bluetooth signal, in dense environments with 2.4 GHz
electromagnetic signal interferences, there may be occasional disconnects or no sound.

The power delivered by the charger shall be between min 2.5 Watts required by the radio equipment, and
max 10 Watts in order to achieve the maximum charging speed.

The Bluetooth® word mark and lo?‘os are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks

by Xiaomi inc. is under license. Ot

er trademarks and trade names are those of their respective owners.
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WEEE Information

Ce

UK
CA

Al products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive
2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect human
health and the environment by handing over your waste equipment to a designated collection point for the
recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the government or local authorities.
Correct disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to the environment and
human health. Please contact the installer or local authorities for more information about the location as
well as terms and conditions of such collection points.

CE mark is applicable to product and built-in battery.
Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2438E1 is in compliance
with Directive 2014/53/EU and Regulation (EU) 2023/1542. The ful text of the EU declaration of conformity
is available at the following internet address:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2438ET is in compliance
with Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the UKCA declaration of confcrrmly is available at
the following internet address: http: mi.com/

End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. The portable device is
designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by European Union market(France). The SAR
limit: 2W/kg. The highest SAR value: 0.405W/kg (Ocm distance)
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Important Safety Information

« Before using and operating this device, read the following precautions to ensure an optimal device performance and avoid
dangerous use or unauthorized operations.

* Product information and certification markings are located inside the charging case and on the earbuds.

Do not use the earbuds while driving, and comply with the relevant regulations in your region or country.

Only use the power adapters that comply with the local safety standards or certified and supplied by qualified
manufacturers.

« Do not disassemble, strike, crush or throw the product into fire, as it may cause an explosion.

«The product has a built-in battery that can not be removed or replaced. To avoid damage to the battery or the product, do
not disassemble or modify the battery by yourself. The battery can only be replaced by the authorized service providers
and must be replaced with the same type. Replacement of a battery with an incorrect type may defeat a safeguard (such
as catching fire, explosion and leakage of corrosive electrolyte). Do not put the battery in trash that is disposed of in
landfifills. When disposing of the battery, comply with local laws or regulations.

« Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in an
explosion.

« Do not use this product during thunderstorms. Thunderstorms may cause the product to malfunction and increase the risk
of electric shocks.

« Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or the leakage
of flammable liquid or gas.

« A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

* These earbuds and their accessories may contain small parts. Please keep them out of the reach of children.

« Please stop using the product immediately and seek medical assistance if the contact area on your skin shows signs of
redness or swelling.

« Enabling noise canceling may affect your awareness of surrounding sounds and alarms. Ensure that you are in a safe
environment before using this function.

@ To prevent possible hearing loss, do not use this product at high volume for long periods of time.
The symbol indicates DC voltage.




Warranty Notice

As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional warranties. Xiaomi offers specific consumer warranty
benefits which are in addition to, and not instead of, any legal warranties provided by your national consumer law. The duration
and conditions related to the legal warranties are provided by respective local laws. For more information about the consumer
warranty benefits, please refer to Xiaom's official website https: arranty. Except as prohibited by
laws or otherwise promised by Xiaom,the after-sales services shail b lmited to the country or region of the original purchase.
Under the consumer warranty, to the fullest extent permitted by law, Xiaomi will at its discretion, repair, replace or refund your
product. Normal wear and tear, force majeure, abuse or damage caused by the user's negligence or fault are not warranted. The
contact person for the after-sale service may be any person in Xiaomi's authorized service network, Xiaomi's authorized
distributors or the final vendor who sold the products to you. If in doubt please contact the relevant person as Xiaomi may
identify.

Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or were not duly acquired from
Xiaomi or a Xiaomi’s official seller are not covered by the present warranties. As per applicable law you may benefit from
warranties from the non-official retailer who sold the product. Therefore, Xiaomi invites you to contact the retailer from whom
you purchased the product.

FCC Compliance Statements

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1 this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the ser's authority
to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
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equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
-~ Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-~ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
ISED Compliance Statements
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
Lémetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
dlInnovation, Sciences et D ique Canada aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radiodlectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un environnement non controlé.
RF Exposure Compliance
This equipment complies with FCC/ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This transmitter
must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
This equipment should be installed and operated with minimun distance 0 mm between the radiator and your Head.
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un environnement non controlé.
Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur.
Cet équipement doit etre installé et utilisé avec une distance minimale de O mm entre le radiateur et votre téte.
The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by the FCC/ISED. These
requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported under this standard
during product certification for use when properly worn on the Head, with Omm separation.
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Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d'exposition aux ondes radio établie par le développement
énergétique DURABLE. Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu. La valeur SAR la plus
élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit a utiliser lorsquil est correctement porté sur le téte,
avec une séparation de Omm.

Disclaimer:

The ilustrations of the product, accessories, user interfaces, and other elements in the user manual are schematic diagrams for
reference only, and may differ slightly from the actual product. This manual is published by Xiaomi or an enterprise in Xiaomi's
ecosystem. Typographical errors and inaccurate information in this manual or the related programs and/or equipment may
change without prior notice. Such changes will be indicated in the latest version of the manual

Recording without the other person's permission might be a criminal and civi offense. Recordings are not permitted for
commercial use and should comply with local laws and regulations, including the privacy rights of individuals involved. Xiaomi wil
not be responsible for any violations of law resulting from your actions.

FCC ID :2AFZZM2438E1
IC :25903-M2438E1
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Manufacturer: Xiaomi Communications Co.,
Address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi' erq\ ded\e Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

uthorized UK R ntatiy
Name: Xiaomi Technology UK Limited
Address: Davidson House, Forbury Square, Reading, Berkshire RG1 3EU

s Authorized E
Name: Xiaomi Technology Netherlands B.V

Address: Prinses Beatrixiaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands
Email: contact@support.mi.com

For further information, please go to www.mi.com

User Manual Version: V1.0



Verbindung mit der App

1. Scannen Sie den QR-Code, um Xiaomi Earbuds herunterzuladen, zu installieren und weitere
Funktionen zu aktivieren

2. Befolge die Anweisungen in der App, um die Ohrhdrer zu verbinden.

Hinweis: Fir eine Verbindung muss die Bluetooth-Funktion deines Smartphones aktiviert sein. Lege die
Ohrhorer in die Ladebox, 6ffne den Deckel und stelle sicher, dass sich dein Smartphone in der Nahe
der Box befindet.

*Die Xiaomi Earbuds-App unterstiitzt Mobiltelefone mit Android 6.0 und hher und S 14.0 und haher.
*Bitte aktualisieren Sie die App auf die neueste Version.

Technische Daten

Bezeichnung: Wireless Earphones Drahtlose Konnektivitat: Bluetooth® 5.4,
Modell: M2438E1 Wi-Fi 2.4GHz/5GHz IEEE 802.1 a/b/g/n
Ladeanschluss: Type-C Betriebstemperatur: 0 °C bis 45 °C
Kopfhsrer-Eingang: 5 V =270mA Dieses Gerat bietet in der EU und dem Vereinigten Konigreich
Ladeschale-Eingang: 5 V == 2000mA folgende Frequenzbander und maximale Funkleistung
Ladeschale -Ausgang: 5 V == 540mA Bluetooth-Betriebsfrequenz: 2402-2480 MHz

Bluetooth: 20 dBm Wi-Fi 2.4GHz-Band: 20 dBm

Wi-Fi 5GHz:

5150 bis 5250 MHz: 23 dBm,5250 bis 5350 MHz: 23 dBm,
5470 bis 5725 MHz: 23 dBm,5725 bis 5850 MHz: 14 dBm
Bluetooth-Reichweite: 10 m (freies Feld ohne Hindernisse)
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Rechtliche Hinweise:

Dieses Geréit kann in allen EU-Mitgli 1 und im igten Kénigreich betneben werden.
Bitte beachten Sie die nationalen und lokalen Vorschriften fiir die Nutzung des Ger.
Dieses Gerét ist auf die Nutzung in Innenraumen beschrankt, wenn es im Frequenzberewch 5250 bis 5350 MHz in
folgenden Lndern betrieben wird:
AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, UKINI), UK, IS, LI,
NO, CH, TR
Dieses Geréit ist auf die Nutzung in Innenraumen beschrankt, wenn es im Frequenzbereich 5150 bis 5350 MHz in
Hongkong betrieben wird

ie 1zbénder, Wi-Fi-Standards und anderer in den IEEE-Standardspezi-
fikationen 80211 ratifizierter Funktionen) kann je nach regionaler Verfagbarkeit und lokalem Netzwerk varieren. Die
Funktion kann bei Bedarf und Verfugbarkeit iber OTA hinzugefigt werden.
Einschrénkungen im 2,4 GHz-Band: Norwegen: Dieser Abschnitt gilt nicht fiir das geografische Gebiet innerhalb eines
Radius von 20 km vom Zentrum von Ny-Alesund.

Kompatibel mit: Dieses Produkt unterstitzt nur bestimmte Android- oder iOS-Systeme. Weitere
Informationen finden Sie auf der Produktseite unter: www.mi.com.

25-10 ] Hinweis: Aufgrund der Verbi istiken des ignals, konnte es in dichten Umgebungen
- mit 2.4 GHz i i gen zu ichen Ausfallen oder keinem Ton kommen.
w Die vom Ladegerat gelieferte Leistung muss zwischen minimal 2.5 Watt, die das Funkgerat bendtigt, und
maximal 10 Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.




Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten

Cce

Der Endbenut:

Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer getrennten Erfassung
fiur elektrische und elektronische Geréite zugefuhrt werden muss und nicht tber den normalen
Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie Batterien und Lampen, die nicht vom Geréit
umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem Gerét und entsorgen diese Uber die offiziellen Sammelstellen far
Batterien und Lampen.

Beim Kauf eines neuen Elektrogerates kdnnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges Altgerét unentgeltlich
zuriickgeben. Elektrogerate mit einer Kantenlange von maximal 25 cm kdnnen unentgeltiich bei Vertreibern
von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? sowie groBeren
Supermarkten abgegeben werden, ohne dass ein Neugerat erworben werden muss. GroBere Elektrogerate
ksnnen kostenlos bei Wertstoffhofen werden.

Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgemaBe Erfassung und Behandlung von
Elektroaltgeraten entstehen konnen.

Bitte [6schen Sie séimtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerat, bevor Sie es entsorgen.

Far weitere Informationen sie bitte lhre K g, Ihren értlichen g
oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Das CE-Zeichen gilt fur das Produkt und die eingebaute Batterie.

Hiermit bestatigt Xiaomi Communications Co., Ltd., dass das Funkgerét des Typs M2438E1 mit der Richtlinie
2014/53/EU und der Verordnung (EU) 2023/1542 ibereinstimmt. Der vollstandige Wortlaut der
EU-Konformitatserkldrung ist unter der fclgenden Internetadresse abrufbar:

http: .mi gl pp

r muss die ischen Betr ungen befolgen, um die Anforderungen zur Einhaltung der

HF-Exposition
gegeniber Fu

srichtlinien zu erfllen. Das tragbare Gerat wurde entwickelt, um die Anforderungen an die Exposition
nkwellen zu erfilllen, die vom europaischen Markt (Frankreich) festgelegt wurden.

Der SAR-Grenzwert: 2 W/kg.
Der héchste SAR-Wert: 0,405 W/kg (0 cm Abstand).
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Wichtige Sicherheitsinformationen

Lesen Sie vor dem Gebrauch und der Bedienung dieses Gerits die folgenden SicherheitsmaBnahmen, um eine optimale
Gerateleistung zu gewahrieisten und Gefahren beim Gebrauich oder unautoriserte Bedienungen 2u vermeiden

mationen und Zer Kierungen befinden sich im Inneren des Ladegehéuses und auf den
Ohrhdrern.
Verwenden Sie die Kopfhdrer nicht beim Autofahren und beachten Sie dieentsprechenden Vorschriften in lhrer Region
oder lhrem Land
Verwenden Sie nur solche Netzteile, die den drtlichen Sicherheitsnormen entsprechen oder von qualifizierten
Herstellern zertifiziert und geliefert werden.
Zerlegen Sie das Produkt nicht, schlagen Sie es nicht, zerdriicken Sie es nicht und werfen Sie es nicht ins Feuer, da dies
2u einer Explosion fuhren kann.
* Das Produkt verfilgt iiber einen eingebauten Akku, der nicht entfernt oder ersetzt werden kann. Um eine Beschadigung
des Akkus oder des Produkts zu vermeiden, diirfen Sie den Akku nicht selbst ausbauen oder verandern. Der Akku kann
nur von autorisierten Dienstleistern ausgetauscht werden und muss durch den gleichen Typ ersetzt werden. Ersatz
eines Akkus mit einem falschen Typ, kann eine Schutzvorrichtung berwinden (wie z.B. Brand, Explosion, Auslaufen von
korrosivem Elektrolyt). Entsorgen Sie den Akku nicht mit dem Hausmull. Entsorgen Sie den Akku entsprechend den
drtlichen Gesetze und Vorschriften.
Entsorgung einer Batterie im Feuer oder in einem heiBen Ofen sowie das mechanische Zerdriicken oder Schneiden
einer Batterie kann zur Explosion fihren,
* Verwenden Sie das Gerat nicht bei Gewitter. Ein Gewitter kann zu Fehlfunktionen des Produktes fiihren, sodass ein
erhohtes Risiko fiir einen Stromschlag besteht.
Der Verbleib eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur kann zur Explosion oder zum Auslaufen von
brennbarer Flissigkeit oder Gas fuhren.
« Einen Akku einem extrem niedrigen Luftdruck auszusetzen kann zur Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer
Flissigkeit oder Gas fiihren.
Diese Kopfhorer und ihr Zubehdr kinnen Kleinteile enthalten. Bitte bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.
Bei Anzeichen von Rétung und Schwellung im Hautkontaktbereich die Anwendung sofort einstellen und einen Arzt
aufsuchen.
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«Durch Aktivieren der Gerauschunterdriickung kann Ihre Wahrmehmung von Umgebungsgerauschen und Alarmen
beeintréchtigt werden. Vergewissern Sie sich, dass Sie sich in einer sicheren Umgebung aufhalten, bevor Sie diese Funktion
verwenden

Um einen mdglichen Horverlust zu vermeiden, sollten Sie dieses Produkt nicht iiber einen lngeren Zeitraum mit

hoher Lautstarke verwenden.

Das Symbol zeigt die Gleichspannung an.

GARANTIEERKLARUNG

Unter itieren Sie als i Garantien. Xiaomi bietet
Verbrauchern spezielle Garantieleistungen zusatzlich zur und nicht anstelle der durch das jeweilige nationale
Verbraucherrecht festgelegten gesetzlichen Gewshrleistung. Die gesetzlichen Gewahrleistungsfristen und bestlmmungen
ergeben sich aus den jeweiligen lokalen Gesetzen. Wemere Informationen zu den ) fiir Verbrauch

finden Sie auf der Website von Xiaomi unter https tiwarranty. Sofern dies nicht gesetalich
verboten oder anderweitig von Xiaomi versprochen wrde, ist der Kundendienst auf das Land oder cie Region des
urspranglichen Kaufs beschrankt. Im Rahmen der Verbrauchergarantie wird Xiaomi das Produkt, soweit gesetzlich
2ulissig, nach eigenem Ermessen reparieren, ersetzen oder den Kaufpreis erstatten. Normale Abnutzung, hohere Gewalt,
Missbrauch oder Schaden, die durch oder des Benutzers wurden, unterliegen nicht
der Garantie. Der Kundendienst kann durch jede Person im autorisierten Servicenetz von Xiaomi erbracht werden, durch
die autorisierten Handler von Xiaomi oder durch den Endverkaufer, der die Produkte an Sie verkauft hat. Bei Fragen
wenden Sie sich bitte an die entsprechende von Xiaomi angegebene Person.

Produkte, die nicht ordnungsgema eingefihrt wurden und/oder nicht ordnungsgemaB von Xiaomi hergestellt wurden
und/oder nicht ordnungsgema von Xiaomi oder einem offiziellen Handler von Xiaomi erworben wurden, fallen nicht unter
diese Garantie. Gema® geltendem Recht kormen ungen gegen geltend gemacht werden, die
das Produkt trotz i i gen in Umlauf gebracht Raben In solchen Fallen
ermutigt Sie Xiaom, den Handler zu kontaktieren, bel dem Sie das Produkt gekauft haben.
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Haftungsausschluss:

Die Abbildungen des Produkts, des Zubehdrs, der Benutzeroberflschen und anderer Elemente in diesem
Benutzerhandbuch sind schematische Darstellungen, die nur als Referenz dienen und geringfiigig vom tatséchlichen
Produkt abweichen kénnen. Dieses Handbuch wurde von Xiaomi oder einem Unternehmen des Xiaomi Okosystems
versffentlicht. Typografische Fehler und ungenaue Informationen in diesem Handbuch oder in den zugehtrigen
Programmen und/oder Geraten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden. Solche Anderungen werden in der
neuesten Version des Handbuchs angezeigt.

Das Aufnehmen ohne die Erlaubnis der anderen Person kinnte eine straf- und zivilrechtliche Straftat darstellen.
Aufnahmen sind nicht fiir kommerzielle Zwecke gestattet und miissen mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften,

der D echte der Personen, { 1. Xiaomi Gbernimmt keine Verantwortung
fir Gesetz (o die aus lhren + resultieren.
Die Wortmarke und Logos von Bluetooth® sind ei ken von Bluetooth SIG, Inc. und jede Verwendung

dieser Marken durch Xiaomi inc. unterliegt einer Lizenz. Andere Handelsmarken und Handelsnamen gehdren ihren
jeweiligen Eigenttmern.

Hersteller: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresse: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle
Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com
Benutzerhandbuch-Version: V1.0



Collegamento con l'app

_=aoar= 1. Scansionare il codice QR per scaricare e installare Xiaomi Earbuds per attivare pit funzionalita
"L 2. Segui le istruzioni sullapp per connettere gli auricolari.

Nota: durante il processo di connessione, assicurati che il Bluetooth dello smartphone sia attivo.
Inserisci gli auricolari nella custodia di ricarica, apri il coperchio e assicurati che lo smartphone sia
vicino alla custodia.

*L'app Xiaomi Earbuds supporta telefoni cellulari con Android 6.0 e versioni successive e i0S 14.0 e
versioni successive.

*Aggiorna (app alla versione pili recente.

Specifiche tecniche

Nome: Wireless Earphones Connettivita wireless: Bluetooth® 5.4,
Modello: M2438E1 Wi-Fi 2.4GHz/5GHz IEEE 802.1 a/b/g/n
Porta di ricarica: Tipo C Temperatura operativa: 0 °C - 45 °C
Ingresso per auricolari: 5 V ==270mA Questo dispositivo supporta le seguenti bande di frequenza
Ingresso custodia di ricarica: 5 V= 2000mA nellUE e nel Regno Unito e la massima potenza di trasmissione:
Potenza in uscita custodia di ricarica: 5 V == 540mA Frequenza operativa Bluetooth: 2402-2480 MHz

Bluetooth: 20 dBm Wi-Fi banda 2.4GHz: 20 dBm

Wi-Fi banda 5GHz

5150-5250 MHz: 23 dBm,5250-5350 MHz: 23 dBm,
5470-5725 MHz: 23 dBm,5725-5850 MHz: 14 dBm

Portata Bluetooth: 10 m (spazi aperti senza ostacoli)
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Informazioni legali:

Questo dispositivo puo essere utilizzato in tutti gli Stati membri dell'UE e nel Regno Unito.

Osservare le normative nazionali e locali relative alluso del dispositivo.

Questo dispositivo é limitato alluso interno quando opera nella gamma di frequenza 5250-5350 MHz nei seguenti paesi
AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, Fl, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, S|, ES, SE, UK(NI), UK, IS, LI,
NO, CH, TR

Questo dispositivo & limitato alluso interno quando opera nella gamma di frequenza 5150-5350 MHz a Hong Kong

La connettivita Wi-Fi (incluse bande di frequenza, standard Wi-Fi e altre caratteristiche come specificato negli standard
IEEE 802.11) pud variare in base alla disponibilita regionale e al supporto della rete locale. La funzione pud essere aggiunta
tramite OTA quando e dove applicabile.

Restrizioni sulla banda 2.4 GHz: Norvegia: questa sottosezione non i applica allarea geografica entro un raggio di 20 km
dal centro di Ny-Alesund.

Compatibile con: questo prodotto supporta solo alcuni sistemi Android o iOS. Per informazioni dettagliate,
visitare la pagina del prodotto su www.mi.com.

25-10 Nota: A causa delle caratteristiche di connessione del segnale Bluetooth, in ambienti con interferenze
W

iz, p verificarsi 0 non ricevere alcun suono.
La potenza erogata dal caricabatterie deve essere compresa tra 2.5 Watt minimo, richiesti
dall'app: iatura radio, e 10 Watt massimo per ottenere la massima velocita di ricarica.

Informazioni RAEE

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di app: elettriche ed i
(RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a rifiuti domestici non
differenziati. Al contrario, & necessario proteggere I'ambiente e la salute umana consegnando i rifiuti a un
punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, predisposto
mmmm  ala pubblica amministrazione o dalle autorita locali Lo smaltimento e i riciclaggio corretti aiutano a
prevenire conseguenze potenzialmente negative all’ambiente e alla salute umana. Contattare linstallatore o
le autorita locali per ulteriori informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di tali punti di raccolta.
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Il marchio CE & applicabile al prodotto e alla batteria incorporata.
Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. dichiara che lapparecchiatura radio di tipo M2438E1 &
conforme alla Direttiva 2014/53/UE e al Regolamento (UE) 2023/1542. Il testo completo della dichiarazione
di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
http: mi.com/g i on.html

Lutente finale deve seguire le istruzioni operative specifiche per soddisfare i requisiti di conformita allesposizione RF. It

dispositivo portatile & progettato per soddisfare i requisiti di esposizione alle onde radio stabiliti dal mercato dellUnione
Europea (Francia).

Limite SAR: 2 W/k
Valore SAR piu alto: 0,405 W/kg (distanza di 0 cm),

Informazioni di sicurezza importanti

Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere le precauzioni seguenti per assicurare prestazioni ottimali ed evitare utilizzi
pericolosi 0 non autorizzati.

« Le informazioni sul prodotto e le marcature di certificazione si trovano all'interno della custodia di ricarica e sugli

auricolari

«Non utilizzare gli auricolari durante la guida e rispettare le normative in vigore nella propria regione o paese.

« Utilizzare esclusivamente alimentatori conformi agli standard di sicurezza locali o certificati e forniti da produttori
qualificati.

«Non smontare, colpire, schiacciare o gettare il prodotto nel fuoco poiché potrebbe causare un'esplosione.

« Il prodotto ha una batteria incorporata che non pud essere rimossa o sostituita. Per evitare danni alla batteria o al
prodotto, non smontare o modificare la batteria da soli. La batteria puo essere sostituita solo dai fornitori di servizi
autorizzati e deve essere sostituita con lo stesso tipo. La sostituzione di una batteria con un tipo errato che pud
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vanificare la protezione (come prendere fuoco, esplosione, perdita di elettrolita corrosivo). Non gettare la batteria nei
rifiuti smaltiti in discarica. Per o smaltimento della batteria, attenersi alle leggi o ai regolamenti locali.
* Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o schiacciamento meccanico o taglio di una batteria, che pud
provocare un'esplosione.
« Non utilizzare il prodotto durante temporali. | temporali possono causare il 1to del prodotto e
rischio di scosse elettrict
« L'esposizione di una battena in un ambiente circostante a temperatura estremamente elevata puo provocare
un'esplosione o la perdita di liquidi o gas infiammabili.
« Una batteria soggetta a una pressione dellaria estremamente bassa pud provocare un'esplosione o la perdita di liquidi o
as infiammabill.
+ Questi agr\colar\ e i rispettivi accessori possono includere componenti di piccole dimensioni. Tenerli fuori dalla portata
lei bambini
. In caso di rossore o gannore nella zona a contatto con il di ivo, i i i Lutilizzo del prodotto
volgersi a un m
« ittivasione della cancellazione del rumore pud influire sulla consapevolezza dei suoni e degli awvisi circostanti. Essere
certi di trovarsi in ambiente sicuro prima di utilizzare questa funzione.

Per evitare la possibile perdita dell'udito, non utilizzare questo prodotto ad alto volume per lunghi periodi di tempo.
It simbolo indica la tensione CC

Awviso sulla garanzia

Il consumatore Xiaomi pub usufruire di garanzie aggiuntive a determinate condizioni. Xiaomi offre specifici vantaggi di
garanzia per il consumatore n aggiunta, ¢ non in sostituzione, di qualsiast garanzia legale stabilta dal dritto nazionale
sulla protezione dei consumatori. La durata e le condizioni relative alle garanzie legali sono stabilite dalle relative norme
local er ulteior informazioni sui vantagg! della garanzia per | consumatord fare rferimento al sito Web uffiiale i
Xiaomi https: y. Salvo quanto vietato dalle leggi o altrimenti promesso da Xiaomi, i
servizi post-vendita Saranno Imitat al Faese o alla rugion coll acquisto originale. by base alla Garanzia dei consumator,
nella misura massima consentita dalla legge, Xiaomi riparera, sostituira o rimborsera il prodotto a sua discrezione. Non
sono coperti dalla garanzia la normale usura, cause di forza maggiore, uso improprio o danni causati da negligenza o errori
da parte dellutente. La persona di contatto per il servizio post-vendita puo essere qualsiasi addetto della rete di
assistenza autorizzata Xiaomi, un addetto dei distributori autorizzati Xiaomi o il venditore finale che ha venduto i prodotti
al cliente. In caso di dubbi, contattare la persona indicata da Xiaomi.
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1 Prodotti che non sono stati debitamente importati /o debitamente prodotti da Xiaomi e/o debitamente acquisiti da
Xiaomi o da un rivenditore ufficiale di Xiaomi non sono coperti dalle presenti garanzie. Come da legislazione applicabile,
lutente pud usufruire delle garanzie dal rivenditore non ufficiale che ha venduto il prodotto. Percio Xiaomi invita lutente a
contattare il rivenditore da cui ha acquistato il prodotto.

It marchio e i loghi Bluetooth® sono di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e il loro utilizzo & concesso in licenza a Xiaomi inc.
Altri marchi e nomi appartengono ai rispettivi proprietari.

Dichiarazione di non responsabilita:

le illustrazioni del prodotto, degli accessori, delle interfacce utente e degli altri elementi presenti nel manuale dellutente
sono a solo scopo di & possono differire leggermente dal prodotto effettivo. Questo
manuale & pubblicato da Xiaomi o da un'azienda nell'ecosistema di Xiaomi. Gli errori tipografici e le informazioni imprecise
contenute nel presente manuale o nei relativi programmi e/o apparecchiature possono cambiare senza preavviso. Tali
modifiche saranno indicate nellultima versione del manuale.

La registrazione senza il permesso dell’altra persona potrebbe costituire un reato penale e civile. Le registrazioni non sono
consentite per uso commerciale e devono rispettare le leggi e i regolamenti locali, inclusi i diritti alla privacy delle persone
coinvolte. Xiaomi non sara responsabile per eventuali violazioni della legge derivanti dalle vostre azioni.

Scatola Manuale Inserto Busta Pellicola
PAP 21 PAP 22 PAP 21 CPE7
Carta Carta Carta Plastica Plastica
RACCOLTA DIFFERENZIATA
Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.

Prodotto da: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Indirizzo: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi ‘erqi Middle Road, Haidian District, Pechino, Cina, 100085
Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com
Versione manuale utente: V1.0
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Connexion avec l'application

_=mears) 1 Scannez le code QR pour télécharger et installer les écouteurs Xiaomi pour activer plus de
fonctionnalités.

2. Suivez les instructions de application pour connecter les écouteurs.

Remarque : Pendant le processus de connexion, assurez-vous que le Bluetooth du smartphone est

activé. Placez les écouteurs dans le botier de charge, ouvrez le couvercle et assurez-vous que votre

smartphone se trouve a proximité du boitier.

*L'application Xiaomi Earbuds prend en charge les téléphones mobiles équipés d’Android 6.0 et

supérieur et di0S 14.0 et supériewr.

*Veuillez mettre a niveau lapplication vers la dernigre version.

Spécifications

Nom: Wireless Earphones Connectivité sans fil : Bluetooth® 5.4,

Modele: M2438E1 Wi-Fi 2.4GHz/5GHz IEEE 802.1 a/b/g/n

Port de recharge: Type-C Température de fonctionnement : 0 °C & 45 °C

Entrée de [‘écouteur: 5 Cet appareil prend en charge les bandes de

Entrée du boitier de charge: 5 V== 2000mA fréquences suivantes dans [UE et au Royaume-Uni

Sortie du boitier de charge: 5 V = 540mA et offre une puissance de transmission maximale
Fréquence de fonctionnement Bluetooth : 2402-2480 MHz
Bluetooth : 20 dBm Wi-Fi bande 2.4GHz : 20 dBm

Wi-Fi bande 5GHz

5150-5250 MHz : 23 dBm,5250-5350 MHz : 23 dBm,
5470-5725 MHz : 23 dBm,5725-5850 MHz : 14 dBm
Portée Bluetooth : 10 m (en espace ouvert sans obstacles)
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Informations légales :

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les Etats membres de [UE et au Royaume-Uni
Respectez les réglementations nationales et locales en vigueur dans le lieu d'utiisation.
Cet sppareil st Imité & une ufisaton e intérieur lorsqul fonctonne cns a gamime de fréquences 5250-5350 MHz dans les pays

uivants
AT BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, Fl,FR, DE, EL, HU, IE, T, LV, LT, LU, MT, NL_ PL, PT, RO, SK. S, ES, SE, UKINI, UK. IS, LI,NO, CH, TR
Cet appareil est imité & une utiisation en intérier lorsquil fonctionne dans la gamme de fréquences 5150-5350 MHz & Hong Kong.
La connectivité Wi-Fi (y compris les bandes de fréquence, les standards Wi-Fi et d'autres fonctionnalités spécifiées dans les normes
IEEE 802.11) peut varier selon la disponibilité régionale et le support du réseau local. Cette fonction peut étre ajoutée via OTA
lorsqu'elle est applicable.

Restrictions sur la bande, 2.4 GHz : Norvége : cette sous-section ne sapplique pas  la zone géographique située dans un rayon de
20 km du centre de Ny-Alesund.

A

25-10
w

Compatible avec : Ce produit ne prend en charge que certains systémes Android ou i0S. Pour en savoir plus,
veuillez consulter la page du produit sur www.mi.com.

Note: En raison des caractéristiques de connexion du swgnal Bluetooth, dans des environnements denses
avec des de signal 4 GHz, il peut y avoir des débranchements
occasionnels ou d'absence de son.

La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre le minimum 2.5 watts requis par équipement
radio et le maximum 10 watts afin d'atteindre la vitesse de charge maximale.

Informations DEEE

Tous les produits portant ce symbole devi des déchets d'é
(DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre melangés aux déchets ménagers
non triés. Vous devez contribuer & la protection de lenvironnement et de la santé humaine en apportant
Uéquipement usagé 3 un point de collecte dédié au recyclage des équi ts électriques et é

agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront
d'éviter tout impact 1t négatif sur I et la santé humaine. Contactez linstallateur
ou les autorités locales pour obtenir plus d' fons concernant [ ainsi que les

diutilisation de ce type de point de collecte.
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Le marquage CE est applicable au prodit et & la batterie intégrée.

Par la présente, Xiaomi Communications Co,, Ltd. déclare que cet équipement radio de type M2438E1 est
conforme 3 la Directive européenne 2014/53/UE et au Réglement (UE) 2023/1542. L'inteégralité de la

I e pour [UE est disponible & l'adresse suivante: http://www.mi.com/global/service/-
support/declaration.html

L'utilisateur final doit suivre les instructions d'utilisation spécifiques pour se conformer aux exigences d'exposition aux RF.
L'appareil portable est congu pour répondre aux exigences d'exposition aux ondes radio établies par le marché de [Union
européenne (France).

Limite DAS : 2 W/kg

Valeur DAS la plus Zievee 0,405 W/kg (distance de 0 cm).

Informations importantes sur la sécurité

Avant dutiliser et de faire fonctionner ce dispositif, prenez connaissance des précautions suivantes afin dassurer un

fonctionnement optimal du dispositif et d'éviter une utilisation

« Les informations sur le produit et les marquages de certification sont Stuss 5 Cnteriour du boftier de charge et sur les
écouteurs.

« Ne pas utiliser les écouteurs au volant et respecter la réglementation en vigueur dans votre région ou pays.Utilisez

« uniquement les adaptateurs secteur conformes aux normes de sécurité locales, ou certifiés et fournis par des fabricants
habilités.

« Ne pas démonter, frapper, écraser ou jeter le produit au feu, car cela pourrait provoguer une explosion.
Lappareil dispose d'une batterie intégrée qui ne peut étre ni remplacée ni retirée. Pour éviter d'endommager la batterie
ou 'apparell, ne pas démonter ni modifier la batterie par vous-meme. La batterie peut uniquement étre remplacée par

27




« des fournisseurs de service autorisés et doit étre remplacée par une batterie de méme type. Le remplacement d'une
batterie par une batterie de type incorrect peut annuler une protection contre (un incendie, une explosion, une fuite
diélectrolyte corrosif). Ne pas éliminer les batteries utilisées avec les déchets domestiques. L 'élimination de cet appareil
et des batteries utilisées doit étre conforme aux lois et réglementations locales.

« L'élimination d'une batterie au feu ou dans un four chaud, ou écrasement ou la découpe mécanique d'une batterie peut
provoquer une explosion.

«Ne pas utiliser ce produit pendant les orages. Les orages peuvent entrainer le dysfonctionnement du produit et
augmenter le risque d'électrocution.

« Laisser une batterie dans un environnement extrémement chaud peut provoguer une explosion ou une fuite de liquide
ou de gaz inflammable.

« Une batterie soumise & une pression d'air extrémement faible peut entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de
gaz inflammable.

« Ces écouteurs et leurs accessoires peuvent contenir de petites piéces. Veuillez les tenir hors de la portée des enfants.
Sily a des signes de rougeur et de gonflement sur la zone de contact avec la peau, arrétez immédiatement de lutiliser
et consultez un médecin.

« Activer la suppression du bruit peut vous empécher de recevoir correctement les sons et les alarmes environnants
Veillez a n'utiliser cette fonction que dans un environnement sans risques.

Pour prévenir une éventuelle perte de louie, ne pas utiliser ce produit & un volume élevé pendant de longues
durées.

= Le symbole indique la tension en courant continue.

GARANTIE

En tant que consommateur Xiaomi, vous disposez sous certaines de garanties ires. Xiaomi offre &
certains consommateurs des avantages de garantie qui sont parallélement &, et non 4 la place de, nimporte quelle

garantie légale fournie par les droits nationaux du cor . La durée et les relatives aux garanties
légales sont prévues par les lois locales afférentes. Pour plus d' sur les avantages du droit du
auf mesures prohibées par

veuillez constlter le site web officiel de Xiaomi https:
la loi ou promesse contraire par Xiaomi, les services aprés- Ventes sont fmités s paysouala reglon de lachat initial.
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Conformément 4 la garantie du consommateur, dans la pleine mesure prévue par la loi, Xiaomi va, & sa discrétion, réparer,
changer ou rembourser le produit. Usure normale, force majeure, abus ou dommage causés par la négligence ou par la
faute de l'utilisateur ne sont pas justifiés. La personne & contacter pour le service aprés-vente peut étre n'importe quelle
personne de service agréé Xiaomi, les distributeurs agréés Xiaomi ou le vendeur final qui vous a vendu le produit. En cas
de doute, veuillez contacter la personne concernée que Xiaomi peut identifier.

Les produits qui n'ont pas été dament importés et/ou n'ont pas été dament fabriqués par Xiaomi et/ou n'ont pas été
dament obtenus chez Xiaomi ou un vendeur officiel de Xiaomi ne sont pas couverts par les présentes garanties.
Conformément 4 la loi applicable, vous pouvez bénéficier des garanties depuis le détaillant non officiel qui vous a vendu le
produit. Pour cela, Xiaomi vous invite & contacter le détaillant auprés duguel vous avez acheté le prodit.

La marque Bluetooth® et les logos associés sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. et toute exploitation
desdites marques par Xiaomi inc. est effectuée sous licence. Toutes les autres marques ainsi que tous les noms
commerciaux sont ceux de leurs propriétaires respectifs.

Avis de non-responsabilité :
Les illustrations du produit, des accessoires, des interfaces utilisateur et d'autres éléments de ce manuel diutilisation sont
des schémas de principe 4 titre indicatif uniquement et peuvent étre légérement différentes du produit réel. Ce manuel
est publié par Xiaomi ou une entreprise de [écosystéme de Xiaomi. Les erreurs typographiques et les informations
inexactes contenues dans ce manuel ou les programmes et/ou les équipements associés peuvent étre modifiées sans
préavis. Ces modifications seront indiquées dans la derniére version du manuel

Enregistrer sans la permission de I'autre personne peut constituer une infraction pénale et civile. Les enregistrements ne
sont pas autorisés a des fins commerciales et doivent se conformer aux lois et réglementations locales, y compris les
droits 2 la vie privée des personnes concernées. Xiaomi ne sera pas responsable des violations de la loi résultant de vos
actions.



ELEMENTS D'EMBALLAGE
A SEPARER ET A DEPOSER
DANS LE BAC DE TRI

A DEPOSER A DEPOSER
N

Cet appareil et EN MAGASIN ECHETERIE

ses accessoires AN\

se recyclent ‘ oy

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Fabricant : Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresse : #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com
Version du manuel d'utilisation : V1.0
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Conexion con la aplicacion

1. Escanee el codigo QR para descargar e instalar la aplicacion Xiaomi Earbuds y habilitar més
funciones.

2. Siga las instrucciones que se le mostraran en la aplicacion para conectar los auriculares.

Nota: Durante el proceso de conexion, asegurese de que el Bluetooth del teléfono movil esté activado.
Cologue los auriculares en el estuche de carga, abra la tapa y asegurese de que el teléfono mévil esté
cerca del estuche.

*La aplicacién Xiaomi Earbuds es compatible con teléfonos méviles con Android 6.0y superior y i0S
14.0'y superior.

*Actualice la aplicacion a la ultima version

Especificaciones

Nombre: AUDIFONOS INALAMBRICOS Conectividad inalémbrica: Bluetooth® 5.4,
Modelo: M2438E1 Wi-Fi 2.4GHz/5GHz IEEE 802.11 a/b/g/n

Puerto de Carga: Tipo-C Temperatura de funcionamiento: 0 °C a 45 °C
Entrada de auriculares: 5 Vcc 270 mA Este dispositivo ofrece las siguientes bandas de
Entrada del estuche de carga: 5 Vcc 2 000 mA frecuencia en la UE y el Reino Unido, junto con la
Salida del estuche de carga: 5 Vcc 540 mA potencia maxima de radiofrecuencia:

Frecuencia de funcionamiento de Bluetooth: 2402-2480 MHz
Bluetooth : 20 dBm Wi-Fi bande 2.4GHz : 20 dBm

Wi-Fi bande 5GHz

5150-5250 MHz : 23 dBm,5250-5350 MHz : 23 dBm,
5470-5725 MHz : 23 dBm,5725-5850 MHz : 14 dBm

Portée Bluetooth : 10 m (en espace ouvert sans obstacles)
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Informacién legal:

Este dispositivo puede ser operado en todos los estados miembros de la UE y el Reino Unido,

Respete las regulaciones nacionales y locales donde se use el dispositivo.

Este dispositivo esta restringido a uso en interiores cuando opera en el rango de frecuencia de 5250 a 5350 MHz en los
siguientes paises:

AT.BE,BG, HR, CY, CZ, DK, EE, I, FR, DE, EL, HU, I, IT LV, LT, LU, MT, NL, L, PT, RO, SK. S, S, SE, UKINI, UK. IS, L NO, CH,

e dispositivo esta restringido a uso en interiores cuando opera en el rango de frecuencia de 5150 a 5350 MHz en Hong Kong,
La conectividad Wi-Fi (incluyendo las bandas de frecuencia Wi-Fi, los estandares Wi-Fi y otras caracteristicas ratificadas en las
especificaciones IEEE 802.11) puede variar segun la disponibilidad regional y el soporte de la red local. La funcién puede ser
anadida via OTA donde sea aplicable

Restricciones en la banda de 2.4 GHz: Noruega: esta subseccion no se aplica al drea geografica dentro de un radio de 20 km
desde el centro de Ny-Alesund

més informacion al respecto, visita la pagina del producto en www.mi.com.
Nota: Debido a las caracteristicas de conexion de la sefial Bluetooth, en entornos densos con interferencias

25-10 |  de senales electromagnéticas de 2,4 GHz, es posible que se produzcan desconexiones ocasionales o que no
haya sonido.

La potencia entregada por el cargador estaré entre el minimo 2.5 W requerido por el equipo de radio y el

maximo 10 W para lograr la maxima velocidad de carga.

Informacién sobre RAEE

I] I] Compatible con: este producto solo es compatible con ciertos sistemas Android e iOS. Si deseas obtener

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE segin la
directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, debe proteger
la salud humana y el medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un punto de recogida para el reciclaje
de residuos de equipos eléctricos y electronicos, designado por el gobierno o las autoridades locales. La
eliminacion y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y

BN 2 salud humana. Péngase en contacto con el instalador o con las autoridades locales para obtener mas
informacion sobre la ubicacion y las condiciones de dichos puntos de recogida.



La marca CE es aplicable al producto y a la bateria incorporada.

Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que el tipo de equipo radioeléctrico M2438E1
cumple con la Directiva 2014/53/UE y el Reglamento (UE) 2023/1542. Encontraré el texto completo de la
declaracién de conformidad de la UE en esta direccion de Internet:

http:/ www.mi.c ice/support/ tml

El usuario final debe seguir las instrucciones especificas de funcionamiento para cumplir con las normas de exposicion a
RF. El dispositivo portatil esta disefiado para cumplir con los requisitos de exposicion a ondas de radio establecidos por el
mercado de la Unién Europea (Francia).

Limite SAR: 2 W/kg.

Valor SAR més alto: 0,405 W/kg (distancia de 0 cm).

Informacién de seguridad importante

Antes de usar y poner en funcionamiento este dispositivo, lea las siguientes precauciones para garantizar el rendimiento

6ptimo del dispositivo y evitar peligros u operaciones no autorizadas.

« La informacion del productoy las marcas de certificacion estan ubicadas dentro del estuche de carga y en los
auriculares.

« No utilice los auriculares mientras conduce, y cumpla con la normativa vigente en su region o pafs.

« Utilice tnicamente adaptadores de corriente que cumplan con los estandares de seguridad locales o que hayan sido
certificados y suministrados por fabricantes cualificados

« No desmonte, golpee, aplaste ni arroje el producto al fuego, ya que podria provocar una explosion.

« El producto tiene una baterfa incorporada que no se puede extraer ni sustituir. Para evitar darios en la baterfa o en el
producto, no desmonte ni modifique la bateria por sf mismo. La bateria sélo puede ser sustituida por los proveedores de
servicios autorizados y debe ser reemplazada por el mismo tipo. La sustitucion de una bateria con un tipo incorrecto
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puede anular una salvaguarda (como por ejemplo, incendio, explosion y fuga de electrolito corrosivo). No se deshaga de
las baterias usadas con la basura domeéstica. La eliminacion de este producto y de las baterias usadas debera cumplir
con las leyes y reglamentos locales.

« Desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar mecanicamente una bateria, puede provocar
una explosion.

«No utilice este producto durante las tormentas eléctricas. Las tormentas eléctricas pueden provocar un mal
funcionamiento del producto y aumentar el riesgo de descargas eléctricas.

« Dejar la bateria en un entorno de temperaturas extremadamente altas que pudiera resultar en su explosion o la fuga de
liquidos o gases inflamables.

*Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente baja podria resultar en una explosion o en la fuga de
liquidos o gases inflamables.

« Estos auriculares y sus accesorios pueden contener piezas pequenias. Manténgalos fuera del alcance de los nifios,

« Si hay signos de enrojecimiento e hinchazén en el area de contacto con la piel, deje de usarlo inmediatamente y busque
atencion médica.

*La habilitacion de la cancelacion de ruido puede afectar a su atencion, ya que es posible que no reciba alarmas acisticas
ni los sonidos del entorno. Asegurese de estar en un entorno seguro antes de usar esta funcion

Para evitar una posible pérdida de audicién, no utilice este producto a un volumen alto durante largos periodos de

@ tiempo.

El simbolo indica el voltaje de corriente continua.

AVISO DE GARANTIA

Como consumidor de Xiaomi, se beneficia de garantias adici Xiaomi ofrece a
consumidores especificos beneficios en las garantias que son Complementarios y o sustitutivos de cualauier garantia
legal contemplada en su legislacion nacional. La duracién y las condiciones relativas a las garantias legales se contemplan
en la legislacion local respectiva. Para més informacion acerca de los beneficios del consumidor en las garantias, dirijase a
la pgina web oficial de Xiaomi https://www.mi. t/warranty. Excepto cuando la ley lo prohiba o cuando
Xiaomi prometa lo contrario, el servicio posventa quedara limitado al pais o region de compra original. Bajo la garantia del
consumidor, en la maxima medida que permita la ley, Xiaomi, a su criterio, reparara, reemplazaré o e reembolsara su
producto. El desgaste normal por uso, fuerza mayor, abusos o dafios provocados por negligencias del usuario o fallos no
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estan bajo garantia. La persona de contacto del servicio posventa puede ser cualquier persona de la red de servicio
autorizado de Xiaomi, los distribuidores autorizados de Xiaomi o el vendedor final que vendi los productos. Si tiene
alguna duda, pongase en contacto con la persona correspondiente que pueda identificar Xiaomi.

Los productos que no se importaron debidamente y/o que Xiaomi no fabricé debidamente y/o no fueron adquiridos a
Xiaomi o a un vendedor oficial de Xiaomi no estan cubiertos por las presentes garantias. De acuerdo con la ley aplicable,
usted puede beneficiarse de las garantias del minorista no oficial que vendid el producto. Por [o tanto, Xiaomi le invita a
que se ponga en contacto con el minorista al que compré el producto.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no
deseada.

Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo para futuras consultas.

Importador:

XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO, S. de RLL. de C.V.

RFC: XSM2107156A3

Direccion: BLVD. LAGO ZURICH 219, PISO 9 902 Y 903, AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO,
C.P.11529.

GARANTIA LIMITADA

Importador y/o Comercializador:: XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE CV ('XIAOMI "), BLVD LAGO ZURICH No.
219 INT. PISO 9 902 Y 903 COL. AMPLIACION GRANADA ALCALDIA MIGUEL HIDALGO C.P. 11529 CIUDAD DE MEXICO .
Tel: 55 5358 6358 Ext. 0126.

XIAOMI garantiza este producto contra defectos en los materiales y mano de obra por un periodo de un afio (doce meses)
a partir de la fecha de entrega al consumidor. Durante el periodo de la garantia, XIAOMI, en su determinacion y en la
medida en que la ley lo permita (1) reparara el Producto sin cargo alguno con piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas
usadas anteriormente que se haya comprobado que cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, (2) cambiara el
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Producto por uno de reemplazo del mismo modelo (o, con su uno que sea o sustancialmente
similar al producto original en cuanto a sus funciones, por ejemplo, un modelo diferente con las mismas funciones o el
mismo modelo en otro color) que sea nuevo o contenga piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas usadas anteriormente
que se haya comprobado que cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, o (3) reembolsaré el precio de compra
original.

4Qué no tiene cobertura? (Excepciones)

Esta garantia limitada excluye en los siguientes casos:

(a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

(b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que incluye.

(c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por XIAOMI o el comercializador
responsable respectivo.

Como Obtener Servicio de Garantia

Esta garantia limitada se aplica solamente en México (Estados Unidos Mexi Cuando el

el producto junto con est& Garantia o las facturas o otras prueba debidamente requisitada (datos del praducta y sello del
distribuidor con fecha de entrega) en cualquier de los centros de servicios autorizados por XIAOMI, XIAOMI se
compromete a cambiar o reparar el producto, asi como las piezas y componentes defectuosos del mismo incluyendo la
mano de obra y gastos de transportacion sin ningdn costo para el consumidor.

autorizado mas cercano a su localidad al 800 269 2630, en la liga: hpps:, icecen-
ter.html y/o acudir con el importador XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE CV( XIAOMI "' BLVD LAGO ZUR\CH No.
219 INT. PISO 9 902 Y 903 COL. AMPLIACION GRANADA ALCALDIA MIGUEL HIDALGO C.P. 11529 CIUDAD DE MEXICO

Product
Modelo:
Marca:
No. Serie:

Fecha de Entrega:
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Antes de enviar el Dispositivo para el servicio de garantia, es recomentable a los consumidores que efectuen copias de
seguridad de la informacion, el software u otros materiales que haya almacenado en su Dispositivo. Es posible que estos
datos, programas u otros materiales se pierdan o sean formateados durante el servicio, y declinamos cualquier
responsabilidad por los darios o pérdidas.

Ofrece derechos independientes de los derechos dispuestos por las leyes de proteccion al consumidor, incluidos, entre
otros, los relativos a los productos no conformes. Como tal, los beneficios de la Garanua limitada de XIAOMI de un afio son
complementarios, no sustitutos, de los derechos previstos en las leyes de . Los
tienen el derecho a elegir si reclamar los servicios conforme a la Garantia limitada de XIAOMI de un afio o en virtud de los
derechos de las leyes de proteccion al consumidor.

La palabra Bluetooth® y sus logotipos son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de tales
marcas por parte de Xiaomi inc. se realiza bajo licencia. Otras marcas y nombres comerciales son los de sus respectivos
duefios

Descargo de responsabilidades:

las ilustraciones del producto, los accesorios, las interfaces

de usuario y otros elementos del manual de usuario son diagramas esquematicos que sirven nicamente de referencia y
pueden diferir ligeramente del producto real. Este manual lo publica Xiaomi o una empresa del ecosistema de Xiaomi. Los
errores tipogréficos y la informacion inexacta de este manual o de los programas o equipos relacionados pueden cambiar
sin previo aviso. Dichos cambios se indicaran en la tiltima version del manual.

Grabar sin el permiso de la otra persona podria constituir un delito penal y civil. Las grabaciones no estan permitidas para
uso comercial y deben cumplir con las leyes y regulaciones locales, incluidos los derechos de privacidad de las personas
Xiaomi no sera de las violaciones de la ley de sus acciones.

Fabricado por: Xiaomi Communications Co.,

Direccién: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi erql Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Para obtener més informacion, visita www.mi.com

Version del manual del usuario: V 1.0
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MoakntoueHne K NPUIOKEHNIO

amcny GyHKUMi.
2. Creayiite s

1. CratmpyiiTe QR-KOA AT 3arPy3KM 1 YCTaHOBKY MpunoxeruA Xiaomi Earbuds v A0cTyna k Gonsuweny

ana K

Mpy Bo spems 1

uexnom.

i0S 14.0 v BbIWe.

, UTO B pTd sknioueH Bluetooth. Momectute

HaYLUHUKW B 3aPAAHBIA UEX0N, OTKPOATE KPbILLKY 1 yBeauTecs, Uto Baw CMapTGOH HaxoaMTCs PAAOM C

“Tpunoxenve Xiaomi Earbuds noanepxveaet MobunbHsie Teneorsl ¢ Android 6.0 v Bbilue, a Takxe

*OBHOBHTE MpWOXEHME R0 MOCTEAHel BepCHM.

TexHUueckue xapakTepUCTUKN

Ha3sarive: BeCnpoBoAHbIE HayluHIKH

Mogens: M2438E1

Pasbem A 3apaakw: USB Type-C

BXOAHOE HaNpAXeHVE HayLUHUKOB: 5 B == 270MA
BXoaHOe HanpAXeHMe 3apsaHoro kevica: 5 B == 2000MA
HanpsxeHue 3apsaHoro keiica Ha Bbixoae: 5 B = 540MA

Becnposoaroe coeantenye: Bluetooth® 5.4,
Wi-Fi 2.4GHz/5GHz IEEE 802.11 a/b/g/n
PaGouas Temneparypa: 0°C - 45°C
[laHHoe YCTPOMCTEO MOANEPXVBAET CreayHoLLIe
JMANa30HbI UACTOT B CTpaHax EC 1 BenvkoBpuTaHn
€ MaKCUMAIBHOI MOLLIHOCTBH0 PaAmOMaNyHeHvs:
YacToTHbii AManasoH Bluetooth: 2402-2480 MMy
Bluetooth: 20 aBM  Wi-Fi 2.4GHz: 20 aBm
Wi-Fi 5GHz:
5150-5250 My 23 46M,5250-5350 Mrw: 23 aBm,
54705725 Mru: 23 aBm, 5725-5850 MT'u: 14 aBMm
DanbHocTs Bluetooth: 10 M (oTkpbiTas soHa 6e3 npenstcTaui)
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MpaBoBas UHGopMaLs:

YCTPOICTBO MOXET UCMONb30BaTLCA BO BCeX CTpaHax-uneax EC 1 BenukoBpuTaHuy.
CobniofiaiiTe HaUMOHa/bHbIE U MECTHbIE NPABUNA B MECTaX WCTIO/Nb30BaHMSA YCTPONCTBA.
Wen it orpaHuyeHo B ianasoHe uacTot 5250-5350 Mr'u B cneaytoLumx

CTpaHax:
AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, UK(NI), UK, IS, LI, NO, CH,

B § - VicTBa orpaHieHo uactor 51505350 Mru,
knioderute Wi-Fi (Bkiouan Avanazons uactot Wi-Fi, ctannaptel Wi-Fi v upvrwe QYKL YTOCPXAEHKLE B CELMKGLIAAX
R oners 302 ) o BapL/POBATLCH B 3ABYICMMOCTH OT Perl OCTyMHOCTI W

DYHKLMOHAN MOXET BbiTb 406aBIeH uepes OTA Mpit HEOBXOAMMOCTH
Orpatituenwis & avanazone 2.4 [TL; HOpBerus: AaHHbIi MOAPA3AEN He NPAMEHAETCA A reorPadHUecKolt o6nacT & paauyce 20
KM oT LienTpa Ny-Alesund.

COBMECTUMOCTS: 3TOT MPOAYKT MOAAEPXMBAET TONLKO OMPeAEneHHsIe cvcTemsi Android unw i0S. MoapoBHee cu. Ha
CTPaHMLIe NPoAYKTa Www.mi.com.

BHUManve: V3-3a 0COBEHHOCTEl cHrHana BIUEtooth B CIOXHBIX YC/IOBUAX C NOMEXaMM SNEKTPOMAHATHOTO CHrHana 2,4
T4 MOTYT 6biTb CNyUaliHbie OTK/IOYEHMS WM OTCYTCTBME 3BYKa.

NHbopmaums 06 yTuamnsaumm u nepepaboTke 0TXOA0B 3/1EKTPUUECKOTO 1
3/1eKTPOHHOr0 060pYA0BaHMS

Bce uzgenus, 0 cbopa "0 31EKTPUUECKOrO U
3NIEKTPOHHOrO cneayerty oTaenbHO OT 6bITOBbIX 0TX0A108. C
LieNbio 0XpaHbl 340POBbSA 1 3aLLMThI it cpeabl Takoe cpasatb Ha
nepepaboTky B cneuvlanhHme MYHKTbI MPUEMa 3NEKTPUYECKOrO U 3NEKTPOHHOr0 060PYA0BaHNS,

— wn  opraam racry. MpaBunbHan yTuAMsaUnA v nepepaGotka

nomoryT ann Cpeas! v 380poebA
uenoseka. UTobbl yaHaTh, rae Haxcmrcﬂ TaK1e Py KTl cbopa  KaK orin paGoTAGY, SEpaTUTECE B
WM B MECTHbIE OpraHbi BRacTH.
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it © CoOTBETCTBMM HOP EC

CE K npoayKTy n py. HacToswuum komnarys Xiaomi
Communications Co., Ltd. 3asB7eT, uro Tvn paavoobopyaosaHis M2438ET cooTaeTCTayeT TpeboBaHMsM
OvpexTuasi 2014/53/EU v Pernaventa (EC) 2023/1542. MoHbii TeKCT ACKNapaLA 0 COOTBETCTBMM

HOPMaTUBHBIM TpeBoBaHwsM EC AOCTYNeH no anpecy: http: mi P
port/warranty

COOTBETCTBME TEXHUUECKUM PErfiaMeHTaM:
TP TC 020/2011 «3NeKTPOMArHHTHas COBMECTUMOCTb TEXHUUECKUX CPEACTB

TP EASC 057/2016 «OB OrPaHWUEHM MPVIMEHEHIA ONACHbIX BELLIECTB B M3RETVISX SMEKTPOTEXHIKY 1
PaavoaNEKTPOHNKI»

KoHeuHbii 110715308aTeb AO/XEH CNGA0BAT KOHKPETHBIM MHCTPYKLIAM Mo Lvn ans T
K YPOBHIO HOrO (RF). Mop: YCTpOiicTBO c
TPeGOBaHMAMY K BO3AEVICTBIIO PAAVIOBONH, YCTaHOBEHHBIMY PhiHKoM EBponelickoro Colosa ((Dpanuww)

Mpesen SAR: 2 BT/kr.

MakcumanbHoe 3HaueHue SAR: 0,405 Br/kr (0 cm paccTosHue).

BaxkHas nHpopMauvs o 6e3onacHocTv

Mpexae yem " a0 npouTuTe Mepb uToBb!
" pabory ficTBa W M3BEXATH ONacHoro wnn

onepauuii.
40



. MH¢opMaum 0 NPOAYKTE 1 MAPKUPOBKa CEPTUGUKALIM HAXORATCA BHYTPH 3aDAAHOTO UEXNa U Ha CaMUX HAYLIHVKAX.

« He u 80 BpEMSs P /iTe COOTBETCT ByloLLVe MPaBUNa B BaLLIEM PErvioHe Wi
croane.

* VicnonayliTe Tofko Te AZATTERs! oK KOTOpHE MeCTHbIM 160 6bin

* He pasbupaire, e Y Apaiie He pASGABAITE U e BpOCATTe MARerAe & Of Kb, TAK KaK 3TO MOXET NPHAECTH K S3pHBY.

. BCTPOEHHbIM , KOTOPBit He MOXET GbiTs M3BeveH uni 3amerer. Bo us6exanme
MI0BPEXACHNA aKKYMYNATOPa HE iite u He CaMOCTOSTENbHO. AKKYMYTISTOP MOXET
65ITb 3aMeHeH ToNbKO LIeHTPOM Ha p TaKoro xe Tna. He 3amersiiire

0 MOXET HapyWUTS 3aLLTy (HaNpUMED, Bbi38aTb BO3rOpaHME, BIpHIS,
Jrouy aneaponira ). He Bh\ﬁpacblsame VCTONBS083HHS: SKKYMYITATOD BECTE C GOSN MYCOpOM.
AaHHoro BonxHa

MecTHOro
* YTunusauus 6atapen B OrHe UM B ropsiueil ayxoBke, Koe 6arapen MOXeT
NpYBECTY K B3PbIBY.

He ucnonbayiie u3nenvie B0 Bpems rpossi. ICNoNs308aHme U3AENA BO BPEMS rPO3bl CBA3AHO C NMOBBILLIEHHBIM PUCKOM
MOPaXEHVA SNEKTPUUECKIM TOKOM.

He ocTaBnseiiTe akkyMynATOp B CPEAaX C OUeHb BLICOKOM TEMTMEPATYPOt 3TO MOXET NPUBECTM K B3PbiBY WAV yTeuke
3NeKTPOAUTA BOCTINAMEHAIOILIEVICS KIAKOCT UK rasa.

He noasepraiite 6aTapelo BO3AVICTBMIO UPE3BBILAIHO HISKOTO AABAEHVS BO3AYXA, 3TO MOKET MPUBECT K B3PbIBY AN
YTeuKe roplovelt XuAKOCTH UK rasa.

* 370 YCTPOICTEO He UrpyLLKa. OHO COAEPXUT aeranm. T icTa, nepxwTe AcTeo U ero I8
HEAIOCTYMHOM AN AeTet MecTe.
 EC/IM €CTb MPU3HAKM MOKPACHEHYS 1 OMYXaHHs 0BMACTU KOHTAKTa C KOXei, "

obpatuTecs k Bpaty.
BKPI0EHME WyMOMOAABNIEHIIR MOXET MOBNMATH Ha BaLLly OCBEAOMAGHHOCTb 06 OKPYXIOLLIMX 3BYKaX M CHTHaNaX
Tpesorv. Mepe uc 3700 yHKLUM , 470 81 & 6e3onacHoi cpeae

LLNUTENSHOS UCTION308aHHe HAYLLIHUKOB Ha BHICOKOM YPOBHE FPOMKOCTH MOXET NIpUBECTH K rioTepe cryxa

CWMBON 0603HAUAET MOCTORHHOE HAMPSXEHHUE.
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1) Mlata M3roTOBNEHNS: CM. Ha ynaKkoske

2) Crpara-uarotosutens: Kutait

3) MoAPOGHYHO MHGOPMALIVIO OB UMMOPTEPE U KOHTAKTHI OTAENA NOCAENPOAAKHOrO OBCAYXUBAHUA CMOTPY HA yNaKoBKe.
4) BnaxHocTs npu xpaHeHun: OTHOCHTENbHAs BNAXHOCTb BO3ayxa A0 80%

5) Cpok cryx6bi: 1 rog

6) PaGouan Temnepatypa uagenna — or 0 °C 1o 45 °C, Temnepatypa xpaHeHMa —010°C 2045 °C

7) He nonsepraiite nanenve m Korpa pa6ouas
TeMnepaTypa N TeMNEpaTyPa XpaHEHMS BLIXOAVT 33 Npeaens! pa6ouero [MaNa3OHa, U30enVie MOXET BLITY U3 CTPOS, a
CpoK cnyx6bi 6aTapen cokpatUTbes. ECN 3fenme o0CTaBnTb B MalLHE AN NOABEPTHYTL ANUTENbHOMY BO3AEMCTBUIO
NPAMBIX CONHEUHBIX NIyUelt, TEMMepaTypa NPeBbICHT paBouyko. B TakoM Clyuae nepemecTyTe 3enve B NPOXaaHoe,
XOPOLLO NPOBETPUBAEMOE MECTO BAAMM OT NPSIMBIX COMHEUHbIX NlyUeii, a 3aTeM NonpoByViTe BKIDUMTE ero CHosa.
8)MpaBitna v yCnOBUA pean3aLmit: 6e3 orpaHuUeHHit

9)MPoAYKT AOMKEH TPAHCTIOPTUPOBATECA B OPUTMHANBHON ynakosKe. He NoABEpraiiTe MPOAYKT CAABNMBAHVIO WM yAaPaM
BO BpEMS TPaHCMIOPTUPOBKY.

FTAPAHTUWHOE YBEOOMJEHUE

Kak KnueHT Xiaomi sb! onyaeTe NpeMMyILIECTBa OT AONOHMTENbHLIX FAPAHTMI MPU ONPEAENEHHbIX YCAOBUAX. Komnakits

Xiaomi npeanaraet 2 AN KNMEHTOB, HO He
3aKOHHbIE FaPaHTUY BaLLEro 0 3awuTe npas w. N n
ycmam NPaBOBbIX rapaHTHi npe.ﬂcTaBneNm B crmmemrey»oumx MECTHbIX 3akoHaX. [onoNHUTeNbHbIE CBEAEHNUS O
rapaHTWii Ana Be6-caiire Xiaomi https://www.mi.com/kz-ru/sup-
r Mo CA B CTPaHe WM PervioHe MoKynku, 3a NCKloUeHnem

por
Cyuaes, 3anpelLIEHHbIX 3aKOHOM, WM ECAN UHOE MPEAYCMOTPEHO KoMMaHwel Xiaomi. Kommakus Xiaomi o6ayetca
OCYLUECTBNIATL PEMOHT, 3aMeHY W/ BOIMELLISHYE CTOUMOCTI POAYKTa COTNIACHO YCMIOBUAM rapaHTAI ANiA NOTPEBUTENel 1
B CAyua, MPEAYCHOTPeHHa 33KOHOLaTENLCTEON TapaHTUs He NIOKPBIBACT C/ly\al OBbIUHOrO SKCMNYATaUMOHHOO
V3HOCa, GOPC-MaKOPOB, 3n0Yr B XanaTHOCTW WM 1O BUHE Monb3oBaTens.
KOHTaKTHBIM JMLOM A5 MOCTIENPOAAXHOrO chnyxMaaHmﬁ MOXET 6biTh N0GOE NWILLO U3 GBTOPUIOBAHHOM CEPBICHOM CeTH
Xiaomi, aBTOpM30BaHHbIIi AUCTPUBLIOTOP Xia0Mi UnK MPOAABEL, Y KOTOPOIO Bbi MPUOBPENU MPOAYKT. ECAM Y BaC BOSHUKAM
Kakvie-n60 BOMPOCHI, 0GPATUTECD K COOTBETCTBYIOLLEMY MMl B KOMNaHk Xiaomi.
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rapaHTUs He Ha [OHKOHF 1 TaltBaHs.
HaCToSLIGA rapaKTVit He NOKPBIBAET NPOAYKTH, KOTOPLIE HE Goltk A0 KHbIM oGpasoM MMNOPTUPOBaHI, 5bu’M arotosnens!
He KoMnaHveit Xiaomi u/vnu npuobpeTeHsi He y Xiaomi nn6o ee .ns. Cornac

33KOHO/ATENbCTBY, BbI MOXETE PACCUMTBIBATH Ha FaPaHTUM OT OGULMANBHOMO ,qwapvléb»cmpa KOTOPbM nponan MPOAYKT.
MoaToMy KoMnaHus Xiaomi npeanaraeT o06paLLaThes K NPOAABLLY, Y KOTOPOro Bbl NPMOBPEN NPOAYKT.

CrosecHbiit aHak 1 noromne Bluetooth® senstoTcs sapert 3na
Bluetooth SIG, Inc, 4 ncnonesyioTca Xizomi nc. 1o ek, Zpyrve Tosaphele o 1 ToproBAIe HaMMENOBAAA
seARioTCH

OTkas o1 T8, npoaykTa, n v apyrw B
AakHoM — 310 TonKo A CTpaBKH, Ol Mom HESHAUMTENbHO
OTAMUATHCA OT PeanbHOro NPoayKTa. JlaHkoe Py 80 on Xiaomi unn

3KOCHCTeMbI Xiaomi. OneuaTkyt 1 HeTouHas UHGOPMALWA & Rarion PYKOBOACTBE W/ CBA3AHHbIX MPOTPamMMax u/unin
060pYA0BaHUM MOTYT 6biTb UCTIpaBEHb! Ge3 . Ta 6yayT ykasaHb! 8

nocneaweit Bepcuy PykosoacTsa.

3anucob 6e3 paapemeHMR npyrow CTOPOHbI MOXET CYNTATLCH YTONOBHBIM W MPaXAaHCKNM NpecTynnexnem. 3anucy He

P (O/IXHbI COOTBETCTBOBATH MECTHBIM 3aKOHaM 1 HOPMATUBHBIM aKTaM,
BKnlovas npasa Ha Kon¢w,qenuwanbnocn: BOBAEUEHHBIX ML, XiaOmi He HECET OTBETCTBEHHOCTM 33 HAPYLLIEHVA 3aKOHa,
BbI3BAHHbIE BALLVMY AEVCTBIAMN

Marotosutens: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Anpec: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
UTobi MONYUHTH AOMONHUTENbHYIO MHGOPMALIMIO, MOCTHTE CaiT WWww.mi.com
Bepcys pyKosoACTea nonbsogatens: V1.0
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KonpaH6ara Kocblny

1. KocbIMuwa MyMKiHAIKTEPA] KOCy YLiH Xiaomi Earbuds XyKTen any XaHe OpHaTy yiuiH QR KobiH
cKaHepneHis.
2.Ky

TTapae! Kocy yuwiH P
Eckeprne: Kocbiny Bluetooth-bi KO3 XeTKisiHi3
KynakacnanTapas! 3apsaray Kopaana CanbiHbI3, KakNaKTbi allbHbI3 XaHe CMapTAOHHBIH Kopanka
KaKplH EKeHIHE K3 XETKI3iHi3.
“Xiaomi Earbuds konaaH6acs! Android 6.0 XaHe 0aaH XoFapsi ,i0S 14.0 XaHe 0faH XoFaps!

ap yAnel P, Z
*K0nBaHBaHbI COHFbI HYCKaFa AeHiiH XaHAPTHIHBI3

TexHuKanblk, cunaTtamanap

ATaybi: ChIMCBI3 KyNlakkan ChiMcbi3 Kochinbim: Bluetooth® 5.4,

Yari: M2438E1 Wi-Fi 2.4GHz/5GHz IEEE 80211 a/b/g/n

3apsaray nopti: Type-C KyMbiC TeMnepaTypacki: 0°C-Tan 45°C-Ka Aelii
Kynakacnanap Kipici: 5 B == 270 MA By KypbinFbi Tek EO XaHe Y/bi6pUTaHIA aliMaKTapbinaa
3apsaTay KopyChiHbik Kipici: 5 B == 2000MA Keneci Xuinik AUanasoHAaPbIH XaHE PAAN0 Xuinik
3apAATay KOPNYCHIHbIK WbiFbics: 5 B == 540MA KyaTbIHbIH WeKTIK AEHTeliH YChiHamsi:

Bluetooth Xinik Avanazoksi: 2402-2480 My
Bluetooth: 20 aBM  Wi-Fi 2.4GHz: 20 aBMm

Wi-Fi 5GHz:

5150-5250 My 23 46M, 5250-5350 My 23 46w,
5470-5725 Mr'w: 23 abm, 5725-5850 MI'w: 14 abm
Bluetooth Kawbikrbirsi: 10 M (keaepricia auwbik keHICTik)
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K¥KbIKTbIK, aKnapar:

Byn kypoinebl EO xaHe ¥nbl6pvTaHis ensepinze naiiaananyra xapamas!.

KYPBINFbI KONaHBINATIH XepAeri YTTbIK XaHe XeprinikTi epexenep CaKTaHbis.

By kypoinebl 5250-5350 MT XiUinik AManasoHsiHaA Tek xabbik FIMAPaT iiHe NajinanaHyra WeKTenreq:

AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, UK(NI), UK, IS, LI, NO, CH, TR
TOHKOHTa KypbInFbl 5150-5350 ML, AanasoHsIHaa Tek abblk FIMApaT iLLIHAe MaiiianaHyFa LeKTenreH.

WirFi KochinbiMbl (Wi-Fi suinik Avanasonaapbi, Wi-Fi cTaHaapTTaps! are IEEE Standard 802.11 cvnartTamachiiga GexiTinres Gacka
MYMKiHZiKTEP) aViMaKTLIK KOMKETIMEINIKKE XaHe XeprinikTi Xeninik KonaayFa GaiinaHsICT! apTypI 60nys! MyMKiH, GyHKus OTA
aPKbiTb KOCHINYbI MYMKIH,

2.4 GHz pvanasoHbiHa wekTeynep: Hopeerus: Byn 6enim Ny-Alesund opranbiFbiHaH 20 KM paguyCcTasbl reorpaduanbik aiMakka
KOnAaHbIManab!.

Yitnecimainix: Byn erim ek keii6ip Android Hewmece iOS xyitenepire kongay kepceteai. Tonsik aknapat any yui
WWW.MI.COM CalTbIHAGFbI BHIM BeTiH KapaHbI3.

EckepTne: Bluetooth C/THanbiHBIK KOCHUY CUNATTaMaNapbika 6ainaHbICTsl 2,4 [TLL 37eKTPOMArHUTTIK chrHan keaeprinepi
6ap ThiFbi3 OPTaNaPAA KeilAe BXbIPATYNAp HeMece AbiBbIC WbIKNayb! MYMKIH.

DNeKTp XXaHe 3N1eKTPOHAbI )Ka6,D,bIKTap,D,bIH KangbiKkTapbl

Ocbl Genrici 6ap 6apnbik eHiMaEp c KanablkTapmeH THic anexTp
X3He 3NeKTPOHABIK XababIKTbIH (WEEE 2012/19/EU avpekTuBachiHAaFblaait) kanabiFbl 60nbin Tabbinads!.
OHbIH OpHBIHA Ci3 O3IHI3AIH KaNABIK XaBAbIKTAPbIHEI3AbI YKIMET HeMece XeprinikTi Guik TaraiibiHaara
3MEKTP XBHE NEKTPOHALIK Xab/abIk KaNAbIKTAPbIH KaliTa GHAEYTe apHaNFaH apHalibl XUHay OPHbIHA

Emmmn  [2CPPY 3PKbIbl 3A3M ACHCAYTIbiFbl MEH KOPLUAFaH OpTaHbl KOPFaybiHbi3 KEpeK. [Dypeic kapere xaparty
X9He KailTa eHaey KOpLIaFaH OpTaFa XaHe afam BIKTUMan Tepic angbiH anyFa
KeMekTecesl. OChIHAAM XVHay NYHKTTEPIHIK Kaii XEPAE eKEHIH XaHe Kanail XyMbIC ICTERTIHIH 6ity YLLK
XabAabIKTbl OPHaTaTbIH KOMNaHUsAFa HeMece XeprinikTi e3iH-e3i 6ackapy opraHaapbliHa xabapnachliHpi3.
EO CaiikecTik eknapauysach!
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3
EAL

CE Benrici eHiMre XaHe opHaTbinFaH 6aTapesra KONAAHbINaRb.

Oce! apsins! Xiaomi Communications Co., Ltd. komnanmsce! M2438E1 TunTi paavio Kypeinesicel 2014/53/EC
avpeKTUBackiHa xake (EO) 2023/1542 pernamenTiHe Tobik CalKec KeneTiHin Manimaeiiai. EO-Hbin
CBVIKECTIK AeKN1aPaLIMACIHbIH TOMbIK MTIHi KeNeci MHTEPHET MeKeHXalibiHaa KoNKeTIMAI:

https: mi.c pport/warranty

TeXHWKanbIk pernavenTTepre CankecTik:

TP TC 020/2011 €TexHMkaSIc YDaIapAS anexTpoMBr T cofikecriris

TP EA30 037/2016 «3nexTp KayinTi 3aTTapabiK
KONAAHbLNYIH LeKTey»

Comrbi naiiganayLubi RF CayneneHyiKin TananTapbiva CaikeCTiKTi KaMTaMachis Ty yLUiH apHaiibi naiganany
HYCKaynapbiH OPbIHAAYbI Kepek. MopTaTUBTi KypbinFs Eyponansik Oaak Hapbifbl (OpaHLys) 6EKITKeH Paauo TONKbIHAAPFa
cep eTy TananTapbiHa Calikec Xacanran

SAR weri: 2 B/kr.

SAR-LIbIH, €H X0Fapbi MaHi: 0,405 BT/Kr (0 M KaLLbIKTLIK).

Kayincizaik 'rypanbl MaHbI3abl aknapat

y angbiHAa Kyp! OHTalAbI OHIMAIIFIH eTy XaHe KayinTi Y.

HEMECE PYKCaT ETInMEreH SpeKeTTepAi 0NAbIPMY YL KeNeci CaKTHIK LIapaNiapbiH OKBIN WbiFoIHbS.

* BHiM Typanbl aKNapaT XaHe cepTuuKaTTay Genrinepi sapaatay iluinge xare e3inge
OpHanackaH

« Kenik xyprizy kesinae XaHe aif Hemece eniiaaeri TvicTi epexenepai
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CaKTaHpi3.

« Tex xeprinikTi Kayincisaik CTaHaapTTapbIHa CaVikec KeneTiH Hemece c ranFaH xaHe 6inikTi
XKeTKiareH KyaT afanTepiH naiaana o3,

« BHimg Eenmekremews £OKTHB, CAKTAMAKS Hewece OTKa TacTamMars CeBebi 6y Kapbinbic TYABIPYbI MYMKiH

* OHiMae 6arapes 6ap. P HeMece eHiMre 3akpiM KenTipmey yLi
6Gatapestbl 63 5em|3me au.lnaum:; HeMece aybICTbipMaHbI3. BaTapeskl Tek OKINETTi Kbi3MeT npoBaiinep/iepi aybicTbipa
anagibl XaHe OHbl CON Typre aybiCTbIPy Kepek. BaTapesHbl AypbiC eMec TypiMeH aybiCTbIpy Kayinciaaik wapanapsiH
(MbiCansi, 8pT, XapbINbIC XaHE KOPPOIMSIIK, ANEKTPONNTTIH aFybi) Gy3ybl MyMKiH. MaiiaanaHbinFaH 6atapesnapas!
TYPMBICTbIK KanablkTapMeH 6ipre TacTaMaHbi3. byn eHiMai xaHe naiiaanaHbingFaH 6aTapesnapabl KOKbicka TacTay
KeprinikTi 3anaap MeH epexenepre caitkec 60/ybl kepek.

« AKKyMYNISTOP/Ibl OTKa HEMECE bICTbIK, MelLKe TacTay Hemece 6aTapesHbl MexaHUKanbIk TypAE YCaKTay HeMece Kecy
XapbibICKa AKENyi MYMKIH.

« Hait3arait KesiHae eHiMa nainanan6arels. Haisaralt kesinae eHiMal NaitaanaHy 3NeKTp TorbiHbIH COFY KayniHin
 yoraptinayex 6aMnachm

bl KOPLUAFaH OPTaAa KanabIpy XaHFbill CYMbIKTBIKTbIK HEMece rasablH
Xapbmymna HeMeCe afbin KeYyIHe eKenyl MYMKIH.
oTe ToMeH aya , KaHFbILL CYABIKTBIKTEIH HEMECE Fa3/ibiH XapbinybiHa HEMece arbin

KeTyiHe aKkenyi MyMKiH.

« By KyNnakkanTap MeH onap/sIH Kepek-XapakTapbiia LWarbiH 6eniikTep 60aybl MyMKiH. Onap/sl 6ananapasiH Korbl
KETNeiTiH Xepae CakTaHbI3

* TepiHi3AiH aHacy aiMaFbiHAa Kbi3apy Hemece iciHy 6enrinepi baikanca, eHiMai NaitaanaHyabl Aepey TOKTaTbiHbI3 XaHe
MEAMUVHANIBIK KOMEKKE XYTIHIHI3.

* Byn eHimai namanauy, aclpece u:ynm 5acy GYHKUMACHIH KOCKAHAA, CbIPTKbI €CKePTY AbIBbICTapbIH Ce3iHyiHi3al

ayincis ekeHiHe Ko3 XeTKi3iHi3,

Ecty Kaémem«m KOFaNybiH GoﬂnblpMay YLwiH 6yn eHiMA y3ak yakbIT 60ibl KaTTbl AbIGbIC AeHreMiHae

naraanaHbaHbls.
TaHBa TypaKTs! KepHeyai kepceTeai.

1. OHaipinreH kyHi: Kantamana kepcetinreH

2. OHaipywi en: Kerrat

3. VIMNOPTTaYLLIbIHBIK TONbIK aKNAPATBl XaHE CATYA3H KEViiHr| KbI3MET KepceTy GeniMike xabapnacy yLuiH aknapar
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KanTamana KepceTinre
4. CaKray binFanabinbiFs: CabiCTbIpMANsl ayaHbIH binFanabinbifbl 80%-ra aeliin

5. Kblamer Mep3ii: 1 xbin

6. OriMHiH XYMBIC reMneparypacb\: 0 °C-Tan 45 °C-Ka aeiiin, cakTay Temneparypachi — 0 °C-Tan 45 °C-ka aeifiH.

7. ©Himai 3KcTpemanbl Hemece XoFapbi KyMbIC TeMnepaTypach! Hemece
cakray Temnepatypach! YMbIC aKbIMIHaH LUIKKaH KE3/1e, OHiM [CTEH WbIFyb! MYMKH XHE GaTapesbik KbISveT Hepsivi
rep oHiM KefikTe HeMeCe y3aK yaKsiT kyH Caynecikik Tikenelh acepiHe ylubipaca, Temnepatypa

KYMbIC TEMNePaTyPachiHbiH WeriHeH acbin KeTyi MyMKiH. MyHaail XarF aaiiaa eHiMAi CankblH, XaKkcbl XenaeTinetiH xepre
aMapbir, KYH CAYNIECIHEH aynaK, YCTaHbi3, COAAH KelfiH OHbi KalTa KOCbIN KepiHi3.

8. Cary epexenepi Men wapTrapb:: LLlekTeycis.

9. BHiM TynHycKa Tuic. T KesiHe GHIMEI KbICYFa HEMECE COKKbIFA YLIBIPATNaHsI3.

Keningik eckeprneci

Xiaomi yreiiywsice periuge cia Genrin ip WapTTapaa KocalMu3 KeninaKrepden naiaa Kepecia, Xizomi Koumarancel

YATTBIK Ke3/ieNreH Kes KeNreH 3aHab! KeningikTepre KOCHIMLIA XaHe apHaiibl
wmmymbmbm Keningik apTbiKLIbINIKTAPbIH ycmnanm 3aras! KeninAikTePAiH Y3aKTbiFbl MeH WapTTaps! TicTi Xepriniki
33HAAPMEH KAPACTHIPbIFaH. TyTbIHY Tapbl Typarbl KOCbIMLIA aKNaPaTTh! Xiaomi pecu
Be6-CallTbIHaH KapaHsi3 https: mi. 3aHAapMeH ThiiibIM CanbiHFaH Hemece Xiaomi 6ackalua

yoae BepreH XarAaANapAAH Backa, CATYAAH KE/HIHII KbI3METTEp BACTANKbI CATHIN ANbIHFAH €/IMEH HEMECe aiMaKTeH
wekTeneqi. TONbIFbIMEH 3aHMEH PYKCaT eTiNreH TyThiHyLbl Keningiri 6oibiHwwa, Xiaomi 63 Kanaybl 60/ibiHLA BHIMIHI3AI
XeHAEIIA, aybICTbIpaAbl HEMECe aKIWaChiH KaiiTapagsl. KansinTsi Tosyra, ¢pope-T Ma)KOpFa Teplc naiinanary Hemece
HaM}JaﬂEHVuJbIHb\H HeMKYPalbINbiFbl HeMece KiHaCiHeH Ty CaTypaH KemiHri
KbISMET YLLIiH BalianbIC TynFack! Xiaomi yaKineTTi KpiaMeT Kepcety XeniciHaeri Kea KenreH TynFa, Xiaomi yakinetti
AVCTPUEBIOTOPNAPbI HEMECE Ci3re BHIMAI CaTKaH COHFbI CaTyLLbl BOYbI MyMKiH. KyMaHiHi3 6onca, Xiaomi aHbikTayb!
MYMKiH TUICTi TyN1FaFa xabapnachiHbis.

Ocbl keninaiktep MOHKOHT Nex TaliBaHbAa KONAaHbBIIMARAbI.

Xiaomi KOMNaHUACKIHAH TUICT TYPAE MMNOpTTanMaraH TricTi Typae eHaipinMeren Xiaomi
HeMece Xiaomi KOMNaHVACKIHBIK PECMA CaTYLIBICHIHAH TUICTI TypAE CaTbin anbiHBaraH oHIMAEP OCb KeninaikTepre
xartnaitabl. KonaaHbiCTarbl 3aHFa CaKec Ci3 @HIMAI CaTkaH PecMM eMec CaTyllbiHbIH KeninaikTepiH naiaanaHa anachis.
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CoHapIKTaH Xiaomi Cisai eHiMai caTbin anfaH caTylubiMeH 6aiinaHbiCyFa Wakbipagbl.

Bluetooth® maTiHi MeH 6enrici Bluetooth SIG, Inc. MeHwirikae TipkenreH cayaa 6enrici 6onbin Tabbinaabl. Xiaomi Inc. ocbl
Typaeri cayaa 6enrinepi naiinanaqyfa pykcat anfaH. backa cayna 6enrinepi MeH cayaa ataynapbl onapasiH, TMICTi
venepitie Tvecini.

)Kayankepmmmen 6ocary Typanbl eckepry:

xoHe 6acka anemMeHTTepAiH
cypewepu TeK CXeMaTiKanbik, ﬂMal’paMManap penH.ue 6epinreH xaHe HakTbl 6HIMHEH a3/1an epekLueneHyi MyMKiH. Byn
HycKaynbik Xiaomi Hemece Xiaomi He KipeTiH Kaci By HyCKayNbIKTaFbI
TEPMUHONOrMANbIK KaTENep MeH AN eMec aknapaTTap, CoHaali-aK 6ait 6ar. XababIkTap
anabiH ana eckepTyci3 e3repTinyi MyMKiH. MyHaaii e3repicTep HYCKay/bIKTbIH COHFbI HYCKAChIHA KOPCETINei

BacKa anaMHbIH PVKCEYI:IHCMQ xassa xacay KbI/MBICTBIK X@HE a3aMAaTTbIK KYKbIK, By3yLbINbIK 60NYbI MyMKIH.
maKca , ON1ap XeprinikTi 3aHAAP MeH epexenepre, COHbIH iliHae
Kan:\cyum\ wnranap,qu K‘(ﬂMS{ﬂb\ﬂblK wwnapbma caikec 6onyb\ Kkepek. Xiaomi Ci3gin apekeTTepiHisaeH TybiHAaFaH

3aH, P YLWiH XayanTbl

©naipywi: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Mexen-xaiibi: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, BeibxiH, Kbitaii, 100085
MMNopTTaywws! canara KaTsICTbl TananTapas! kabbinaaiissi: “CIOMM TEXHONOAKMC KASAKCTAH® xayankepuwiniri
wexreyni cepiktectiri

MekeHxailbl: KasakcTaH, AnMaTbl kanacbl, AnManbi ayaaHbl, Xibek XKonbl ganebinel, 135, 2-6n0k, 10-kabart, nowra
nHaekci 050000

Ten.: 8-800-100-30-00
KOCHIMLUa aKnapar any YLLiH Www.mi.com caiiTbiHa eTiia
MaigananyLu! HYCKay/bIFbiHbIH HycKachi: V1.0
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Ligacéo através da aplicagédo

1. Leia 0 c6digo QR para transferir e instalar a aplicagao Xiaomi Earbuds para ativar mais
funcionalidades.

2. Siga as instrugbes na aplicagao para ligar os auriculares

Nota: durante o processo de emparelhamento, verifique se o Bluetooth do smartphone est ativado,
Cologue os auriculares na caixa de carregamento, abra a tampa e certifique-se de que o smartphone
esta perto da caixa.

*O aplicativo Xiaomi Earbuds é compativel com telefones celulares com Android 6.0 e superior e i0S
14.0 € superior.

*Por favor, atualize o aplicativo para a versao mais recente

Especificacdes

|
Pl

Nome: Wireless Earphones Conectividade sem fio: Bluetooth® 5.4,

Modelo: M2438E1 Wi-Fi 2.4GHz/5GHz IEEE 802.11 a/b/g/n

Porta de carregamento: Tipo-C Temperatura de funcionamento: 0 °C a 45 °C
Entrada do Auricular: 5 270mA Este dispositivo oferece as seguintes bandas de
Entrada da caixa de carregamento: 5 V ==2000mA frequéncia na UE e no Reino Unido, com a poténcia
Saida da caixa de carregamento: 5 V = 540mA méxima de transmissao:

Frequéncia de operagao Bluetooth: 2402-2480 MHz
Bluetooth: 20 dBm  Wi-Fi banda 2.4GHz: 20 dBm
Wi-Fi banda 5GHz:

5150-5250 MHz: 23 dBm,5250-5350 MHz: 23 dBm,
5470-5725 MHz: 23 dBm,5725-5850 MHz: 14 dBm
Alcance do Bluetooth: 10 m (em um espago aberto e
sem obstéculos)
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Informagées legais:

Este dispositivo pode ser operado em todos os Estados-Membros da UE e no Reino Unido.
Observe as regulamentages nacionais e locais onde o dispositivo é utilizado.
Este dispositivo esta restrito ao so interno ao operar na faixa de frequéncia de 5250 a 5350 MHz nos seguintes paises:
AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, S|, ES, SE, UK(NI), UK, IS, LI, NO, CH, TR
Este dispositivo esté restrito ao uso interno ao operar na faixa de frequéncia de 5150 a 5350 MHz em Hong Kong.
A conectividade Wi-Fi (incluindo as bandas de frequéncia Wi-Fi, os padres Wi-Fi e outros recursos ratificados nas especificagoes
IEEE 802.11) pode variar de acordo com a disponibilidade regional e o suporte a rede local. A funcionalidade pode ser adicionada via
OTA quando aplicavel
Restricoes na banda de 2.4 GHz: Noruega: Esta subsecao no se aplica a érea geografica dentro de um raio de 20 km do centro de
Ny-Alesund,
Compativel com: Este produto é compativel apenas com alguns sistemas Android ou iOS. Para obter
informagoes detalhadas, consulte a pagina de produtos no Website www.mi.com.
25-10 | Nota: Devido s caracteristicas de conexo do sinal Bluetooth, em ambientes densos com interferéncias de
W sinal eletromagnéticas de 2,4GHz, poderao haver desconexdes ocasionais, e o0 som podera falhar.

A poténcia fornecida pelo carregador deve ser entre no minimo 2.5 Watts requeridos pelo equipamento de

radio e no maximo 10 Watts para obter a velocidade de carregamento méxima.

Informagdes relativas aos REEE

Todos os produtos que apresentem este simbolo s&o consi residuos de equi elétricos e
eletronicos (REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE), nao devendo ser misturados com residuos domésticos
indiscriminados. Em vez disso, o utilizador deve proteger a satide humana e o meio ambiente e entregar o
respetivo equipamento num ponto de recolha designado para reciclagem de residuos de equipamentos

mmmn  ©létricos e eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas autoridades locais. A correta eliminago e a
reciclagem ajudarao a prevenir eventuais consequencias negativas para o meio ambiente e a satde
humana. Para obter mais informagoes sobre os locais e os termos e condicaes de tais pontos de recolha,
entre em contacto com a entidade responsavel pela instalagao ou com as autoridades locas.
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Amarca CE é aplicavel ao produto e & bateria integrada.
Pelo presente, a Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que o equipamento de rédio do tipo M2438E1
esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE e o Regulamento (UE) 2023/1542. O texto completo da
declaragao de conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego de Internet: http://www.mi.com/-
global/service/support/declaration.html

0 utilizador final deve seguir as instrugdes de operagao especificas para cumprir os requisitos de conformidade com a
exposigao a RF. O dispositivo portatil foi projetado para atender aos requisitos de exposicao a ondas de radio
estabelecidos pelo mercado da Unido Europeia (Franga).

Limite SAR: 2 W/kg.

Valor SAR mais alto: 0,405 W/kg (distancia de O cm).

Informagé&o importante de seguranca

Antes de utilizar este dispositivo, leia as seguintes instrugoes de precaucao para garantir o melhor desempenho do
rigosas e op! nao autorizadas.

« As informacdes do produto e as marcagoes de certificacao estao localizadas dentro da caixa de carregamento e nos
fones de ouvido.

« Nao utilize os auriculares enquanto estiver a conduzir, e cumpra com os regulamentos relevantes na sua regiao ou pas

« Utilize apenas transformadores que estejam em conformidade com as normas de seguranga locais ou que sejam
certificados e fornecidos por fabricantes qualificados.

« Nao desmonte, bata, esmague ou jogue o produto no fogo, pois pode causar uma exploso.

« Este produto tem uma bateria embutida que nao pode ser removida ou substituida. Para evitar danificar a bateria ou o
produto , nao desmonte ou modifique a bateria sozinho. A bateria apenas pode ser substituida por outra do mesmo tipo
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e por de servigos autorizados. A substi da bateria por uma de tipo incorreto pode anular o
mecanismo de seguranca (podendo resultar num incéndio, numa explosao, numa fuga de eletrélito corrosivo). Nao
coloque a bateria junto com lixo destinado a aterros. Ao eliminar a bateria, cumpra a legislagao e os regulamentos locais.

« Descartar uma bateria através do fogo ou de um compartimento quente, esmaga-la mecanicamente ou corta-la pode
provocar uma explosao.

«Nao utilize este produto durante tempestades de trovoada. As tempestades de trovoada poderao fazer com que o
produto deixe de funcionar direito e aumenta o risco de choques elétricos.

« Deixar a bateria num ambiente de temperatur
liquido inflamavel ou gas.

« A bateria, quando sujeita a pressao de ar extremamente baixa, pode provocar uma explosao ou fuga de liquido
inflamével ou gas.

« Estes auriculares e os seus acessérios poderdo conter pegas pequenas. Por favor mantenha-as fora de alcance de
criangas.

« Deixe imediatamente de utilizar o produto e procure assisténcia médica se a drea de contacto na sua pele apresentar
sinais de vermelhidao ou inchago.

* Ativar o Cancelamento de ruido pode afetar a sua percepgao aos sons e alarmes circundantes. Certifique-se de que se
encontra num ambiente seguro antes de utilizar esta funcao.

Para prevenir a possivel perda de audicao, no utilize o volume alto durante longos periodos de tempo.

alta pode provocar uma exploséo ou fuga de

= O simbolo indica uma tensao CC

AVISO DE GARANTIA

Enquanto cliente da Xiaomi, beneficia de mais garantias ao abrigo de determinadas condicoes. A Xiaomi oferece
vantagens especificas sobre a garantia do cliente que sao um complemento a, no um substituto de, quaisquer garantias
legais fornecidas pela legislagao nacional do cliente. Os termos e as condigdes relacionadas com garantias legais sao
fornecidas pela respetiva leglslacao local Para mais informagoes sobre as vantagens da garantia do cliente, consulte o
site oficial da Xiaomi https: th - Salvo se proibido pela legislagao ou de outra forma
prometido pela Xiaomi, os servios e pos-venda deverao ser limitados ao pais ou regiao da compra original. Em
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conformidade com a garantia do cliente, dentro do permitido por lei, a Xiaomi ir4, a seu prdprio critério, reparar, substituir
ou reembolsar o produto. A garantia nao cobre a utilizagao e o desgaste normal, situagdes de forca maior ou de abuso ou
danos provocados por negligéncia ou por culpa do utilizador. A pessoa de contacto para os servigos pés-venda pode ser
qualquer pessoa na rede de servigos autorizados da Xiaomi, distribuidores autorizados da Xiaomi ou o vendedor final que
Ihe vendeu os produtos. Em caso de ddvida, contacte a pessoa de contacto identificada pela Xiaomi

Os produtos que nao foram devidamente importados e/ou nao foram devidamente fabricados pela Xiaomi e/ou nao foram
devidamente adquiridos & Xiaomi ou a um vendedor oficial da Xiaomi, ndo se encontram cobertos pelas presentes
garantias. Conforme aplicavel por lei, pode beneficiar das garantias do retalhista nao oficial que Ihe vendeu o produto.
Nesse caso, a Xiaomi recomenda que entre em contacto com o retalhista a quem comprou o Produto.

Os logétipos e a marca nominal s30 marcas i da Bluetooth SIG, Inc. e
qualquer utilizagao das referidas marcas por Xiaomi inc. encontra-se abrangida por licenga. As outras marcas e
designagoes comerciais utilizadas s&o as dos respetivos proprietarios.

Rentincia de responsabilidade:

As ilustragoes do produto, s acessdrios, as interfaces de utilizador e outros elementos indicados neste manual do
utilizador sao diagramas esquematicos. Servem apenas de referéncia e podem ser ligeiramente diferentes do produto real.
Este manual ¢ publicado pela Xiaomi ou uma empresa pertencente a0 ecossistema da Xiaomi. Os erros tipogréficos e as
informagaes inexatas neste manual ou os progi e/ou o equipamento podem ser alterados sem aviso
prévio. Estas alteracoes vao ser indicadas na versao mais recente do manual.

Gravar sem a permissao da outra pessoa pode ser um crime penal e civil. As gravagdes nao sao permitidas para uso
comercial e devem estar em conformidade com as leis e regulamentos locais, incluindo os direitos de privacidade das
pessoas envolvidas. A Xiaomi no se responsabiliza por quaisquer violaoes da lei resultantes de suas aoes.

Fabricante: Xiaomi Communications Co.,
Morada: #019, 9th Floor, Building 6, 33 i erql Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Para mais informagoes, consdlte o site www.mi.com
Verséo do Guia de inicio rapido: V1.0
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NigknoueHHs [o nporpamMu

R | 1. BmcKaHyme QR-KOA, O 3aBAHTAXUTY Ta BCTAHOBUTY HABYWHYIK Xiaomi, OB yBiMKHYTU GinoLue

z ﬂchmMywecb IHCTDYKLIA Y MpOrpani, OB MiAKriowuTH HaBywHMK.
Mpumitka. i vac r , W0 Ha cMapTd Bluetooth. Bcraste
HaBYILIHUKIA B 33pATHY KOPOBKY, BIAKPHIITE KDULLKY Ta NlepeKOHaliTecs, 1LI0 Ball CMapTGoH
3HaXOAUTLCA NOPYY i3 KOPOBKOK.

* flonatox Xiaomi Earbuds niatpumye MoBinbHi Tenedonn 3 Android 6.0 | suwe Ta i0S 14.0 i suue.
*OHOBITb NPOrpaMy A0 OCTaHHBO! BepCii.

TexHiuHi xapakTepucTuKm

Hassa: 6€3APOTOBI HaBywWHMKM Beaapotose 3'eananris: Bluetooth® 5.4,
Mogens: M2438E1 Wi-Fi 2.4GHz/5GHz IEEE 802.11 a/b/g/n
Topr sapsiaku: Type-C PoBoya Temnepatypa: 0°C - 45°C

Bxia AN HasywwHwKis: 5 B Lie¥i MPUCTPilh MPOMOHYE HACTYMHI YACTOTHI AiamasoHyt

Bxia sapsiavoro dymnapa: 5 B & perionax EC Ta Benuko6puTaHil Ta MakcumansHy

Buxia 3apaaHoro GyTnspa: 5 B =540 MA MOTYXHICTb PaBiOUaCTOTHONO BUMPOMIHIOBaHHA
UacToTHuih Aianazon Bluetooth: 2402-2480 Mruy
Bluetooth: 20 aBM  Wi-Fi 2.4GHz: 20 aBm
Wi-Fi 5GHz:
5150-5250 Mg 23 M, 5250-5350 Mru: 23 a6,
5470-5725 MT': 23 ABM,5725-5850 Mrui: 14 abm
NanbHicTs Bluetooth: 10  (siakpuTa 30Ha 6e3 nepetukoa)




OpuanuHa inpopmauis:

Lle NpUCTPiit MOE BUKOPUCTOBYBATCA B YCix Kpaiax-unetax EC Ta BenvikoBpuTaHil
DotpnmyiiTecs LR L 38,28 SHKOTOR T npvCTpil,

Llen npuctpiit y uacToTHomy Aianazoni 5250-5350 M
AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK TE. Pl PR DELEL HU, I IT LY. LT, LU M NL_ L PY. RO. 5.5, E5, S¢ UK(NI, UK, 1S, L, NO, CH, TR
et npuctpiit i ans nvwe & y Aianazoi 5150-5350 MTLLy FoHKoHi

Wi-Fi 3'egHariha (Bkniouaioun aianasony vactor Wi-Fi, cTannaptv Wi-Fi Ta ik GyHKUT, Lio saTeepakeHi y crieudikalliax IEEE
Standard 802.11), MOXe 3MiHIOBATUCH 3anexXHO Bit perioHansHOT AOCTYMHOCTI Ta NIATRYMKIA NIoKaNbHO Mepexi. PYHKLIA Moxe ByTi
nonaHa uepes OTA 3a HeoBXiaHOCTI

OBMexenHs y fianasoni 2.4 [TL: Hopeeris: Lt Mapo3ain He 33CTOCOBYETLCA A0 reorpadiunal 06nacTi & Mexax paayca 20 kM Bid
uentpy Ny-Alesund.

TlATPUMYBaHI C/CTEMM: Leih NPOAYKT MIATPMMYE nvLe nesHi Bepcil Android a6o i0S. LLLo6 oTpumary
neTansHy iHGOPMaLLilo, NepeiiaiTb Ha CaiiT: Www.mi.com.

25-10 | Mpumitka. Yepes ocobnusocti 3'eaHara curHany Bluetooth y WwinbHOMy cepeAoBMLL 3 NepewKoAaMI
eNeKTPOMArHITHOrO crHany 2,4 [TL MOXyTb NEPIOANUHO BUHIKATH PO3 €AHAHHS 36O BIACYTHIM 3BYK.
MoTyxHicTb, Wwo 3aPAAHUM NPUCTPOEM, MOBUHHA B Mexax Bia MiHiMym 2.5 BT,

110 MakcumMym 10 BT AN 4OCSIFHEHHS! MaKCUMANBHOT LWBMAKOCTI 3apsiakaHHs.
IHbopMaLiia npo yTunisadiio Ta nepepobky BiAXOAIB eNeKTPpUYHOro Ta
eN1IeKTPOHHOro 061aAHaHHA

YCi POAYKTM, MO3HAUEH LM CUMBO/IOM, BBaXEIOTBCA BIAXOAAMM ENIEKTPUUHOTO Ta @NIEKTPOHHOTO

i cnin y OKpeMo Bi Hec sinxonis. LLI06 3ax1CTATH 310p0B
NloAei | HABKOMMLLHE CepeoBuLLe, NOTPIBHO 37aBaTY Henp 1o
nykKTiB 360py, a6o OpraHaMu Bav, A9 NOAANbLIO NepepoBKM.
— n yTunisauis Ta 3an06irT! HeraTMBHUM HacNiAKaM ANA HABKONMLIHBOrO

CepeAoBYLLa Ta 380POB'A MoAEH. Mo AOAATKOBY IHGOPMALIIO MPO PO3TaLLYBAHHR Ta YMOBH POBOTH MOAIBHIAX
MYHKTIB 360PY 38EPTAITECA A0 KOMIMTaHIY, AKa BUKOHANA BCTAHOBNEHHA, 360 A0 MICLEBYIX OPraHis BNaaM.
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MapkygsaHHs CE 3acTOCOBYETLCS 0 NPOAYKTY Ta B6yA0BaHOI 6aTapei.
Uum komnawis Xiaomi Communications Co., Ltd. sasense, wo TNy M2438E1

LOvpexTusi 2014/53/EU Ta Perynsuii (EU) 2023/1542. MogHWit TekcT 3assu Ans €C npo siAnoBiaHicTs
HaBeaeHo B IHTEpHETI 3a TaKoIo aapecolo: hittp://www.mi.c i

upport/ html

KiHU@BMii KOPVICTYBAU MOBUHEH AOTPUMYBATMCH KOHKPETHIX IHCTPYKLIVE 3 ekcnnyaTaLii Ana 3a6esnevens BIANOBIaHOCTI
PiEHAM BNMBY PABIOUACTOTHOrO BUMPOMIHIOBaHHS. TIOPTATMBHYIA NPUCTDIV PO3POGAEHMI BIANOBIAHO A0 BUMOT LIOAO
BINMBY PAAIOXBUTL, BCTAHOBNEHIX PUHKOM EBPOMeNiCbKoro Corozy (Ppaiiis)

paHnuHe 3HaueHHs SAR: 2 Br/kr.

MakcumanbHe sHaverrs SAR: 0,405 Br/kr (siacTans 0 cm)

3acTepexeHHs LWoAo 6e3nekun

Tlepe BUKOPUCTAHHAM Ta eKCTYaTALIEl Liboro MPUCTPOK 03HaH a3 Hixue 3an 3axonamu,
06 336€31eUNTI ONTAMANBHY POGOTY MPUCTPOIO Ta YHAKHYTH o 5 260 i
onepaui
PO NPOAYKT Ta MapKy! ikaugii 3api,uuom Kelica Ta Ha HaByLIHMKaX.

*He i ig uac kepy i i npasun y BawioMy perioki

60 kpaiti.
« BUKOPWCTOBY/ITE NULLIE 3AAMTEPY XUBNEHHA, AKi BIATOBIAAIOTS MiCLEBIM 6eaneu a6o ia

r

« 3a60POHEHO PO36UPATH, YAGPSTH A6O CTUCKATU FOANHHMK, @ TAKOX KARATH HOTO Y BOTOHb. SIKILO Ha akyMynATOpI
I'SBUBCA HABPSIK 360 3 HBOTO BUTIKAE PIAVIHA, HETalHO MPUMMHITS HOrO BUKOPVICTaHHS.
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« BniMge WiTbiH Hemece iiTbiH KipicTipinrew GaTapen 6ap. BaTapesFa Hemece eHiMre 3aKbim
KenTipMey yLLiH 6aTapesbi 63 GETIHi3LLE GOMIUEKTEMEH]3 HEMECE 63repTTIeHi3. BaTapesHsl Tek eKiNeTTi KiaMeT
NPOBaViAepnepi aybICTbIPA a3l KAHE OHbI COI TYPre aybiCThIpY KEpeK. BaTapesHbl AYPHIC eMeC TYpiMeH aybicTbipy
KayiNCiaAik WapanapeiH (MbICabi, BPT any, XAPBIIC XaHE KOPPONALIK NEKTPONMTTIH aFybi) Gyaybl MYMKIH
BaTapesiHbl MOMIOHFA TACTANATBIH KOKBIC XBLLIFIHE CANMaHbI3. BaTapesHil KOKBICKA TACTaFaH Ke3ae XeprinikTi
3aHAAPABI HEMeCE epeXeNepai CaKTaHbI3.

«3a60POHEHO yTUNi3yBaTM aKyMYNIATOP Y BOTHi 360 B rapAvilt AYXOBLY, CTVCKATY a60 PO3pi3aTh akyMynATOp, 60 Taki Aii
MOXYTb PU3BECTM 0 BUBYXY.

« He BuKopuCTOBYiiTe il NPOAYKT MiA uac rposu. Tposa Moxe a0 i upoby Ta puauk
 YPEXEHHR CNEKTPUKIM CTRYMOM.
3anmwati y i 3 Aye BICOKOIO TEeMMepaTypolo, L0 MoXe
AP BHGYS 60 BT 2aMACTO! piAMA wa raay
3anMLWaTh aky MiHO HU3bKUM $EPHIM TUCKOM, LLIO MOXE

Y
CRPUUMHTY BUBYX 360 BUTIK 3aMMICTOT PIAVHY UM raay
« FOMMHHVK i /10r0 aKCecyapu MOXyTb MICTUTY ApiBHI AeTani. TpUMAiiTe FOAMHHYK NOAani BiA AiTeil, o6 s6eperTy ix Bin
3a/lyXv Ta YHUKHYTH iHWNX He6esnek abo NoWKoaAXeHb BUPOBY.
« Byab 1aCKa, HEraiiHo MPUMMHITL BUKOPUCTAHHS MPOAYKTY Ta 3BEPHITECA MO MeAVUHY AOMIOMOTY, AKLLO Ha ANAHU WKipY,
LLIO KOHTAKTYE, IBNAIOTLCA 03HAKM NOUEPBOHIHHS 260 HABPAKNOCTI.
. BmkopwcTaNHﬂ ¢ym<uu LUYMO3arNyLUEHHS MOXe B/MHYTY Ha BaLLy yBary [0 HaBKOMVILLHIX zsymB Ta curHanis Tpusoru.
& Gesneuromy nepLU HiX BUKOP! M Lo ByHK
@ LLo6 3an06|rm MOXNWMBIh BTPATI CATyXY, HE BUKOPUCTOBYIATE Ligii MPUCTPIiA Ha BICOKIl FyUHOCTi MPOTATOM TPUBANOro

uacy.
Lleit CMBON NO3HAUaE HaNPyry NOCTIAHOTO CTPYMY.
MoBigoMneHHs Npo rapaxTito

Sk KNIEHT KOMNaHIT Xiaomi 81 MOXeTe 3a NeBHIX 0BCTABUMH CKOPUCTATUCA AOAATKOBUMY rapanTimu. Komnakia Xiaomi
MIPOMOHYE KITiEHTaM AOAATKOBI aPAHTIiiHI MOCAYH, L0 AOMOBHIOIOT, ANIE HE BUKIOUAKoTb 0608 A3KOBE rapanTiliHe
0BCIYTOBYBaHHSR, NEPEAGAYEHE Ha 3aKOHORABUOMY PiBHI. CTPOKY Ta yMOBM [aPaHTI/HOrO OBCAYrOBYBaHHS, NepeASaveH]
3aKOHOLABCTBOM, PEry/MIoIOTbCS BIANOBIAHMMM 3aKOHaMM. LIOK/AAHY IHGOPMALLO MPO AOAATKOBE rapaHTiliHe
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06cnyroBysaHHs AuB. Ha odiLiiiHoMy caiiTi Xiaomi: https://www.mi.c t/warranty. SIkwo Le He
3aKOHOM | AKLLIO KoMMaHis Xiaomi He o6iusana iHue, nocnyrv 6yae KpaiHoto aBo perioHom
NePBICHOr0 MPUAGaHHA. 3rIAHO 3 UMHHYM 33KOHOAABCTBOM MPO HAAGHHA FAPAHTINHIX OCAYT CMOXVBAYaM KOMMaHis Xiaomi
Mae NpaBso ATy Ha Caiil poscyA: pe YBaTM NPOAYKT, W HoBMM a60 10ro BapTiCTs.
[apaHTiliHe 0BCnyroByBaHHA He ca Ha i LifHUiA 3HOC, GOPC-MaXOPHI OBCTABMHM,

a6o uepes HeabanicTb KopucTyBaua. KOHTaKTHa 0c06a 3 NuTaHb
MICARNPOAAXHOTO OBCAYrOBYBaHHS! MOXE GYT 6Y16-5K0I0 0COBOIO 3 aBTOPU30BAHOI CepBICHOI Mepexi Xiaomi,
aBTOPM30BAHMM AUCTPHE ITOPOM Xiaomi 360 KIHLIEBIM NOCTAUANHUKOM, AKWii NPOAAB MPOAYKT BaM. Y Pa3 BUHUKHEHHS
3anUTaHb 3BEPTATECS 40 BIANOBIAHOT 0COBM, AKY MOXe BKa3aTh Xiaomi.
Ha npoaykTi, ki He Y10 HaneXHIM UMHOM IMNOpPTOBaHO Ta/aBo He Byno koM ieto Xiaomi
7a/ab0 He Byno HanexHIM WHOM MPYABAHO B KOMNaHT Xiaomi a6o odiLliHOro NPoAABUS Xiaomi, Ui rapaHTii He
MOLMPIOIOTBES. 3rIAHO 3 UMHHIM 33KOHOAABCTBOM B MOXETE MaTy NPaBo Ha rapaHTii i HeoiLLiHOro Po3APIGHOro
NPoAABLS, AKWiA NPOAaB NPoayKT. ToMy Xiaomi NPOMOHyE Bam 3BEPHYTUCA 10 PO3APIBHOrO NPOAABL, y RKOFO B NPMABANU
npoayKT.
CnoBechuit 3Hak | noroTunm € 3apeec Toprt Mapkamm, siki Hanexatb Bluetooth SIG, Inc., i
BUKOPCTOBY!OTECS Xiaomi Inc. 3a AiLieH3ieto. IHLLi TOProBENbHi MAPKY Ta TOPFrOBI HA3BY HANeXaTb BiAMOBIAHIM BNACHMKAM.
Biamosa Big BIANOBIAANLHOCTI. INOCTpaUii NpoAykTy, akcecyapis, iHTEPdENNCiB KopUCTyBaYa Ta iHWIMX E1eMEHTIB Y LibOMy
MIOCIBHYIKY KOPUCTYBAYa € CXEMATUUHMMY Ajarpababit NULIE A ROBIAKY, | BOHY MOXYTs AGLO BIAPISHATICA Bif GaKTUUHOMO
npoaykTy. Liei noci6Hmk Xiaomi a6o 3 Xiaomi. [l noMAnKM Ta
HETOUHa IHGOPMaLList B LILOMy NOCIBHYKY a60 NOB'S3aHIX A0AATKaX /260 0BRaAHaHHI MoXyTb ByTu BUnpasneHi 6e3
NoMepeaHboro MosiAoMAeHH. Mpo Taki BUNPABNEHHA By/e BKA3aHO B OCTaHHIli BEpCil MOCIBHYKA.
3anuc 6e3 40380 IHLIGT 0COBY MOXE ByTH KpPUMIHANLHIAM Ta LMBINbHIM . 3anucy He A 09
KOMEPUAHOTO BIKOPUCTAHHS! | MOBMHHI BIAMIOBIAATY MICLIEBUM 33KOHaM | HOPMATIBAM, BKIIOUIOUN NPaBa Ha
KOHAIAEHLLIAHICTS 3anyueHuX oci6. Xiaomi He Hece BIANOBIAANBHOCT 3a MOPYLLIEHHS 33KOHIB, CNPUUMHEH] BALLIAMIA AisMIA

e

Bupo6Huk: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Aapeca: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
LLLo6 aisHaTuCs Ginblue, BinsinaiiTe caiT www.mi.com
Bepcis noci6Huka kopucTysada: V1.0
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Nawigzywanie potaczenia z aplikacja

TR
0|

14.0 i nowszym,

Dane techniczne

1. Zeskanuj kod QR, aby pobrac i zainstalowac stuchawki Xiaomi w celu wiaczenia dodatkowych funkcji.
2. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby potaczy¢ stuchawki.

Uwaga: Podczas procesu taczenia upewnij sie, ze funkcja Bluetooth w smartfonie jest wiaczona. Wioz
stuchawki do etui tadujacego, otworz pokrywe i upewni] sie, ze smartfon znajduje sie w poblizu etui
*Aplikacja Xiaomi Earbuds obstuguje telefony komorkowe z systemem Android 6.0 i nowszym oraz i0S

*Prosze zaktualizowat aplikacje do najnowsze] wersii

Nazwa: Wireless Earphones

Model: M2438E1

Gniazdo tadowania: Type-C

Wejscie stuchawek: 5 V== 270mA

Wejscie etui z funkcja tadowania: 5 V = 2000mA
Wyjécie etui z funkca tadowania: 5 V == 540mA

tgacznos¢ bezprzewodowa: Bluetooth® 5.4,

Wi-Fi 2.4GHz/5GHz IEEE 802.11 a/b/g/n
Temperatura pracy: od 0 °C do 45 °C

Urzadzenie obstuguje nastepujace pasma
czestotliwosci w UE | Wielkiej Brytanii oraz
naksymaln moc promieniowania radioweg
Czestotliwosé pracy Bluetooth: 2402-2480 MHz
Bluetooth: 20 dBm  Wi-Fi pasmo 2.4GHz: 20 dBm
Wi-Fi pasmo 5GHz:

5150-5250 MHz: 23 dBm,5250-5350 MHz: 23 dBm,
5470-5725 MHz: 23 dBm,5725-5850 MHz: 14 dBm
Zasig Bluetooth: 10 m (w otwartej przestrzeni bez przeszkod)
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Informacje prawne:

Urzadzenie moze by uzytkowane we wszystkich krajach cztonkowskich UE oraz w W\e\k\e} Brytanii

Nalezy przestrzegac krajowych i lokalnych przepisow dotyczacych korzystania z urzadze

Urzadzenie moze by¢ uzywane wylacznie w pomieszczeniach, gdy dziata w zakresie czesmmwoso 5250-5350 MHz w
nastepujacych krajach:

AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, UKINI), UK, IS, LI, NO, CH, TR
Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie w pomieszczeniach, gy dziata w zakresie czestotliwosci 5150-5350 MHz w Hongkongu.
tacznose Wi-Fi (w tym pasma czestotliwosci, standardy Wi-Fi i inne funkcje zgodne z norma [EEE 802.11) moze sie réznié w
zaleznosci od dostepnosci regionalnej i wsparcia lokalnej sieci. Funkcjonalnosé moze zostaé dodana przez OTA, jel to mozliwe.
Ograniczenia w pasmie 2.4 GHz: Norwegia: Niniejszy podrozdziat nie dotyczy obszaru geograficznego w promieniu 20 km od
centrum Ny-Alesund.

|J]_Il|

Obstugiwane systemy: Produkt ten obstugue jedynie niektdre systemy Android lub iOS. Aby uzyska¢ wigcej
odwied strong produktu na www.mi.com

25-10
w

Uwaga: Z powodu wiasciwosci sygnatu Bluetooth w gestym srodowisku, w ktérym inferencja
elektromagnetyczna wynosi 2,4 GHz, moze wystapi¢ spontaniczne roztaczenie lub brak dzwigku.

Moc dostarczana przez tadowarke wynosi od 2.5 W, wymaganych przez urzadzenia radiowe, do 10 W w celu
uzyskania szybkosci

Informacje dotyczace europejskiej dyrektywy WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem s3 uznane za odpady sprzetu elekirycznego i elektronicznego
(WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po zakoriczen

wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz $rodowiska naturalnego nalezy przekazat
2uzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez instytucje rzadowe lub lokalne.
Prawidtowe usuniecie zuzytego produktu pomaga skutkom
oddziatywania na érodowisko naturalne i zdrowie o Wiecej informacji mozna uzyskac w urzedzie
lokalnym lub od instalatora.
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Znak CE jest do produktu | wbud aneg kumulat

Niniejszym firma Xiaomi Communications Co., $ radiowe typu M2438E1 jest
2godne z dyrektywa 2014/53/UE oraz Rozporzqdzemem (UE) 20931542 Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny na jacej stronie internetowej: http://www.mi.

9l t/declara

Uzytkownik koficowy musi przestrzegat okreslonych instrukcji obstugi, aby spetni¢ wymagania dotyczace zgodnosci z
narazeniem na promieniowanie RF. Urzadzenie przenosne zostato zaprojektowane tak, aby spetniato wymagania
dotyczace narazenia na fale radiowe ustanowione przez rynek Unii Europejskiej (Francja).

Limit SAR: 2 W/kg.

Maksymalna wartos¢ SAR: 0,405 W/kg (odlegtos¢ 0 cm)

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

rzed r ia z nini urzadzenia nalezy przeczyta¢ ponizsze zalecenia, ktore pomoga zapewni¢
optymalne dziatanie urzadzenia oraz unikna¢ 2 ia lub ni dziatan.

. je o produkcie i ia certyfikacyjne znajduja sie wewnatrz etui tadujacego i na samych stuchawkach.

« Nie korzystaj ze podczas p ia pojazdu i ych przepiséw regionalnych lub
krajowych.

« Nalezy stosowac wylacznie zasilacze zgodne  miej i normami bezpieczeristwa lub cer

przez kwalifikowanych producentéw.

+ Nie demontuj, nie uderzaj, nie zgniataj ani nie wrzucaj produktu do ognia, gdyz moze to spowodowat eksploz

* Produkt wyposazony jest w bateri, ktorej nie mozna wyja¢ ani wymienié. Aby unikna¢ uszkodzenia baterii lub produktu,
nie nalezy jej ¢ ani Bateria moze by¢ wymieniona wytacznie w aul
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serwisie na ten sam typ. Wymiana baterii na ni typ moze ¢ utrate i ia (np. zapalenie sie,
wybuch i wyciek elektrolitu powodujacego korozje). Nie wyrzucaj baterii do $mieci, ktore maja trafic na wysypisko.

Podczas utylizacji baterii nalezy ¢ lokalnych przep
« Umieszczanie bateril w kominku lub goracym piekamiku oraz ie lub przecinanie baterii moze dopi do
eksplozji.

«Nie uzywaj produktu w czasie burzy. Burza moze sprawic, ze produkt nie bedzie dziataé prawidtowo, a takze zwigksza

Yo porazenia prade elekirycanym.
erii w wysokich temp: moze skutkowat eksplozia lub wycieki palny

piynow lub gazéw.

« Pozostawienie baterii w $rodowisku o bardzo niskim ciénieniu powietrza moze skutkowa¢ eksplozja lub wyciekiem
tatwopalnych ptynow lub gazow.

« Stuchawki i ich akcesoria moga zawieraé drobne czesci. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci

« Jesli na obszarze kontaktu ze skéra pojawia sie oznaki zaczerwienienia i obrzeku, natychmiast przestar go uzywac i
zasiegnij pomocy medyczne]

« Wiaczenie funkcji redukeji hatasu moze wptyna¢ na zdolnoéé rozpoznawania otaczajacych dzwigkéw i alarméw. Przed
uzyciem tej funkji upewnij sie, ze otoczenie, w ktérym si znajdujesz, jest bezpieczne

@ Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeni stuchu, nie uzywaj tego produktu przy duzym poziomie glosnosci przez diugi

czas.
== Symbol wskazuje napiecie DC.
Gwarancja

Uzytkownikowi jako Klientowi firmy Xiaomi w okreslonych okolicznosci gwarancje. Firma Xiaomi
oferuje okreélone gwarance konsumenckie, ktdre stanowia uzupetnienie rekojmi przewidzianych krajowym prawe
konsumenckim, lecz ich nie zastepuja. Okres obowigzywania i warunki rekojmi sa okreslone w odpowiednich przeplsach
lokalnych. Wiecej informacji na temat korzysci wynikajacych z gwarancji konsumenckiej mozna znalez¢ na oficjalnej stronie
firmy Xiaomi https://www.mi. arranty. Ustugi sie do kraju lub regionu, w
ktérym dokonano pierwotnego zakupu, chyba ze obowiazujace prawo zabrania natozenia takiego ograniczenia lub firma
Xiaomi ztozyta w tym zakresie inne zobowiazanie. W ramach gwarancji konsumenckiej, w najszerszym dozwolonym przez
prawo zakresie, firma Xiaomi zobowiazuje sie wedtug wiasnego uznania naprawi¢ produkt, wymienic go lub zwréci¢ jego
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koszt. Normalne zuzycie, sita wyzsza, uzywanie lub ¢ przez zaniedbanie uzytkownika
ub 7 jego winy nie 53 objgte gwarancja Osoba kontaktowa w zakresie obstugi posprzedaznej moze by¢ dowolna osoba w

autoryzowanej sieci serwisowej Xiaomi, autory y dystrybutor Xiaomi lub ostateczny sprzedawca, ktdry sprzedat
produkt i. W praypadku watpliwosci nalezy siez iednia osoba wskazang przez firme
Xiaomi

Produkty, ktére nie zostaty spi i/lub nie zostaty wyp przez firme Xiaomi i/lub nie zostaty nabyte od

firmy Xiaomi lub oficjalnego sprzedawcy firmy Xiaomi, nie s3 objete
prawem uzytkownikowi moga przystugiwa¢ gwarancje udzielone przez nieoficjalnego sprzedawce, ktory sprzedat dany
produkt. Dlatego firma Xiaomi zacheca do skontaktowania sie ze sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt.

Znak stowny i logo s3 zastrzezonymi znakami i nalezacymi do firmy Bluetooth SIG, Inc. i moga by¢
Uzywane przez Xiaomi inc. na warunkach licencji. Pozostate znaki i nazwy handlowe nalez3 do ich odpowiednich
wiascicieli.

oc
lustracje tego oroaity, akcesoriow, interfejsu ika oraz innych 6 ione w niniejszej Instrukeji
obstugi stanowia rysunki sct tylko w celach i moga nieznacznie réznic sig od
raeczywistego produitu. Ninejsza instrulca obstugjest publikowana przez Xizom lub przedsietiorstwo nalezace do

| Xiaomi. Btedy informacje zawarte w niniejszej instrukcji lub powiazanych
programach i/lub sprzecie moga ulec zmianie bez powwadom\ema Takie zmiany zostana wskazane w najnowszej wersji tej
instrukcji obstugi.

Nagrywanie bez zgody drugiej osoby moze stanowi¢ przestgpstwo karne i cywilne. Nagrania nie s3 dozwolone do uzytku
komercyjnego i musza by¢ zgodne z lokalnymi przepisami prawnymi, w tym z prawami do prywatnosci os6b
zaangazowanych. Xiaomi nie ponosi odpcwiedziamosd za naruszenia prawa wynikajace z twoich dziatar.
Producent: Xiaomi Communications Co.,
Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi' erql 'Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Wigcej informacji: www.mi.com
Wersja podrecznika uzytkownika: V 1.0
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Verbinden maken met app

case bevindt.

Specificaties

hoger.
*Upgrade de app naar de nieuwste versie.

1. Scan de QR-code om Xiaomi Earbuds te downloaden en te installeren voor meer functies.

2. Volg de instructies in de app om de oordopjes te verbinden.

Let op: Zorg ervoor dat Bluetooth is ingeschakeld op de smartphone tijdens het verbinden. Plaats de
oordopjes in de oplaadcase, open de case en zorg ervoor dat uw smartphone zich in de buurt van de

*De Xiaomi Earbuds-app ondersteunt mobiele telefoons met Android 6.0 en hoger en iOS 14.0 en

Naam: Wireless Earphones
Model: M2438E1
Oplaadpoort: Type-C
Ingang oordopje: 5
Ingang oplaadhoes
Uitgang oplaadhoesje: 5 V ==540mA
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Draadloze connectiviteit: Bluetooth® 5.4,

Wi-Fi 2.4GHz/5GHz IEEE 802.11 a/b/g/n
Bedrijfstemperatuur: 0 °C tot 45 °C

Dit apparaat biedt de volgende frequentiebanden

in de EU en het VK met maximale
radiofrequentie-output;

Bluetooth bedriffsfrequentie: 2402-2480 MHz
Bluetooth: 20 dBm  Wi-Fi 2.4GHz-band: 20 dBm
Wi-Fi 5GHz-band

5150-5250 MHz: 23 dBm,5250-5350 MHz: 23 dBm,
5470-5725 MHz: 23 dBm,5725-5850 MHz: 14 dBm
Bluetooth-bereik: 10 m (in open ruimte zonder obstakels)




Wettelijke informatie:

Dit apparaat kan worden gebruikt in alle lidstaten van de EU en het VK.
Houd rekening met nationale en lokale regelgeving bij gebruik van het apparaat.
Dit apparaat is beperkt tot binnengebruik bij werking in de frequentieband 5250 tot 5350 MHz in de volgende landen:
AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, S|, ES, SE, UK(NI), UK, IS, LI, NO, CH, TR
m apparaat is beperkt tot binnengebruik bij werking in de frequentieband 5150 tot 5350 MHz in Hongkong
-connectiviteit (inclusief Wi-Fi-frequentiebanden, Wi-Fi-standaarden en andere functies zoals geratificeerd in de IEEE
eoz I-specificaties) kan variéren op basis van regionale beschikbaarheid en lokale netwerksupport. De functie kan via OTA worden
toegevoegd waar toepasselijk

1in de 2.4 GHz-band: Noorwegen: Deze is niet van toepassing op het geografische gebied binnen een straal
van 20 km van het centrum van Ny-Alesund.

'J]_lll Compatibe met: dit product ondersteunt alleen bepaalde Android- of i0S-systemen. Kijk voor gedetailleerde
formati ina op www.mi.com.

25-10 Opmerkmg Vanwege de verbindi van het ignaal kan er in dichte
W 2,4 GHz ignaalinterferenties af en toe geen verbinding of geen geluid zijn.

Het door de oplader geleverde vermogen moet tussen min. 2.5 Watt, nodig voor de radio-apparatuur, en

max. 10 Watt liggen om de maximale oplaadsnelheid te kunnen bereiken.

AEEA-informatie

met

Alle producten met dit symbool behoren tot afgedank (AEEA zoals
in Richtlijn 2012/19/EU) en mogen niet worden vermengd met cngesorteerd huishoudelijk afval. m plaats
daarvan moet u de id en het milieu beschermen door uw n te leveren

b eon van de aangewesen inzamelpunten voor de recycling van afgedankie elektrisehe en elokironische

mmmm  2PParatuur, ingericht door de overheid of plaatselike autoriteiten. Correcte verwijdering en recycling zal
mogeljk negatieve gevolgen voor het millu en de aigernene gezondheid helpen voorkamen. Neem contact
op met de i of uw voor meer informatie over de locaties en de
voorwaarden van deze inzamelpunten.
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van het type M2438E1 voldoet
aan Richtljn 2014/53/EU en Verordening (EU) 2023/1542. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverk-
laring is beschikbaar op het volgende i : http://www.mi.

CE-markering is van toepassing op het product en de ingebouwde batteri.
Hierbij verklaart Xiaomi C Co., Ltd. dat de
port/declara-
tion.html

De eindgebruiker moet de specifieke bedieningsinstructies volgen om aan de RF-blootstellingsvereisten te voldoen. Het
draagbare apparaat is ontworpen om te voldoen aan de blootstellingsvereisten voor 1 die zijn door
de Europese Unie (Frankrijk)

SAR-limiet: 2 W/kg.

Hoogste SAR-waarde: 0,405 W/kg (0 cm afstand).

Belangrijke veiligheidsinformatie

Voordat u dit apparaat in gebruik neemt, leest u de volgende vnorzorgsmaa(regelen om voor optimale prestaties van het
apparaat te zorgen en of ongeautori
i ingen bevinden zich in e oplaadcase en op de oordopjes.

. Gebru\k de ourdopjes et fidens het riden, en houd u aan de relevante voorschnften in uw regio of land.

« Gebruik alleen voedingsadapters die voldoen aan de ie gecertificeerd en geleverd
zijn door gekwalificeerde producenten.

+ Demonteer, sla, verpletter het product niet en gooi het niet in vuur, omdat dit een explosie kan veroorzaken.

« Het product heeft een batterij die niet verwijderd of gen kan worden. Om schade aan de batterij of
het product te voorkomen, mag u de batterij niet zelf uit elkaar halen of wijzigen. De batterij mag alleen vervangen
worden door de erkende dienstverleners en deze moet vervangen worden door hetzelfde type. Een batterij vervangen
met een verkeerd type kan een veiligheidsvoorziening omzeilen (zoals viam vatten, explosie, lekken van bijtende
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elektrolyt). Plaats de batterij niet in afval dat wordt afgevoerd naar afvalstortplaatsen. Bij het afvoeren van de batterij

dient u zich te houden aan plaatselijke wet- en regelgeving.
* Het weggooien van een batterij in vuur of een hete oven, of het mechanisch verpletteren of doorsnijden van een batterij,

wat kan leiden tot een explosie.
« Gebruik dit product niet tijdens onweersbuien. Onweersbuien kunnen een storing in het product veroorzaken en het
risico op elektrische schokken verhogen.
« De batterij achterlaten in een extreem warme omgeving dat kan leiden tot een explosie of het lekken van ontviambare

vioeistof of gas.
« Een batteri] die wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk dat kan leiden tot een explosie of het lekken van

ontviambare vioeistof of gas.
+ Deze oordopjes en hun accessoires kunnen kleine onderdelen bevatten. Houd deze uit het bereik van kinderen.
« Stop onmiddelljk met het gebruik van het product en zoek medische hulp als het contactgebied op uw huid tekenen

begint te tonen van roodheid of zwelling
« Als u geluidsonderdrukking inschakelt, kan dit gevolgen hebben voor uw bewustzijn van geluiden en alarmen in uw
omgeving. Zorg ervoor dat u zich in een veilige omgeving bevindt voordat u deze functie gebruikt

Gebruik dit product niet gedurende langere tijd op een hoog volume om mogelijk gehoorverlies te voorkomen.
= Het symbool geeft geljkspanning aan.

GARANTIEVERKLARING

Als klant van Xiaomi profiteert u onder bepaalde voorwaarden van aanvullende garantie. Xiaomi biedt speciale
garantievoordelen voor consumenten als aanvulling op, en niet in de plaats van, wettelijke garantie waarin voorzien wordt

in nationale consu ing. De duur en de voorwaarden die verband houden met juridische garanties worden
bepaald in de jke lokale wetgevin voor meer informatie over de garantievoordelen voor
consumenten de officiéle website van Xiaom https//www.mi. t/warranty. L 20als bij

wetgeving verboden of anderszins beloofd door Xaomi is e Kantensenvice na verkoop beperkt ot ht and of de regio
waar de oorspronkelijke aankoop heeft nder garantie, voor zover maximaal wettelijk is
toegestaan, biedt Xiaomi naar eigen inzicht reparatie, vervangmg T of torugbetaiing van s prociuct. Normals slitage,
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overmacht, onjuist gebruik of schade die i veroorzaakt door nalatigheid of schuld van de gebruiker vallen niet onder de
garantie. De contactpersoon voor klantenservice na verkoop mag iedere persoon zijn die deel uitmaakt van het erkende
servicenetwerk van Xiaomi, erkende distributeurs van Xiaomi of de eindverkoper die producten aan u heeft verkocht.
Indien u twijfels hebt, neemt u contact op met de door Xiaomi aangewezen persoon.

Producten die niet naar behoren zijn ingevoerd en/of die niet naar behoren zijn geproduceerd door Xiaomi en/of niet naar
behoren zijn verkregen van Xiaomi of een officile wederverkoper van Xiaomi, vallen niet onder deze garanties. Volgens de
toepasbare wet haalt u mogelijk voordeel uit garanties van de niet-officiéle verkoper die het product heeft verkocht.
Xiaomi vraagt u daarom contact op te nemen met de verkoper van wie u het product hebt gekocht.

Het woordmerk en de logo's van Bluet van Bluetooth SIG, Inc. en elk gebruik van
dergelijke merken door Xiaomi inc. gebeurt ander (centie. Andere handelsmerken en handelsnameén zijn die van hun
respectieve eigenaars.

Disclaimer:

De afbeeldingen van het product, accessoires, gebruikersinterfaces en andere in deze

zijn schematische diagrammen ter referentie en kunnen afwijken van het werkelijke product. Deze handleiding is
gepubliceerd door Xiaomi of een onderneming in het van Xiaomi. T fouten en onjuiste informati
in of 's en/of Apparatuur kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden

de
gewijzigd. Dergelike wijzigingen zullen in de nieuwste versie van de handleiding worden vermeld.

Het opnemen zonder toestemming van de andere persoon kan een strafbaar en civiel misdrilf zijn. Opnamen zijn niet
toegestaan voor commercieel gebruik en moeten voldoen aan de lokale wet- en regelgeving, inclusief de privacyrechten
van betrokken personen. Xiaomi is niet verantwoordelijk voor schendingen van de wet als gevolg van uw handelingen.

Geproduceerd door: Xiaomi Communications Co.,
Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Mnddle Road Haidian District, Beijing, China, 100085
Ga voor meer informatie naar www.mi.com
Versie gebruikershandleiding: V1.0
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Pripojeni k aplikaci

pouzdra.

Specifikace

pioA[E] . Naskenuite QR k6d, stéhnéte si a nainstaluite aplikaci Xiaomi Earbuds pro aktivaci dalsich funkel

a4 2. Postupujte podle pokynd v aplikaci pro pripojeni Spuntd do usi.
Poznamka: Béhem procesu pripojen se ujistéte, ze je Bluetooth ve vasem smartphonu aktivn. Viozte
Spunty do usi zpét do nabijeciho pouzdra, oteviete viko a jistéte se, 7e je vas smartphone pobliz

“Xiaomi Earbuds aplikace podporuje mobilni telefony s Androidem 6.0 a vy&8im a i0S 14.0 a vy3sim.
*Prosim, aktualizujte aplikaci na nejnovejsi verzi.

Produkt: Wireless Earphones

Model: M2438E1

Nabijeci port: Typ-C

Vstup Spunti do usi: 5 V== 270mA

Vstup nabijeciho pouzdra: 5 V ==2000mA
Vystup nabijeciho pouzdra: 5 V== 540mA

Bezdratové pripojent: Bluetooth® 5.4,

Wi-Fi 2.4GHz/5GHz IEEE 802.11 a/b/g/n

Provozni teplota: 0 °C a2 45 °C

Toto zafizeni nabizi nsledujici frekvenéni pasma v

EU a ve Spojeném kralovstvi s maximalnim vykonem
rédiového signalu:

Provozni frekvence Bluetooth: 2402-2480 MHz
Bluetooth: 20 dBm Wi-Fi pasmo 2.4GHz: 20 dBm
Wi-Fi pasmo 5GHz

5150-5250 MHz: 23 dBm,5250-5350 MHz: 23 dBm,
54705725 MHz: 23 dBm,5725-5850 MHz: 14 dBm
Dosah Bluetooth: 10 m (v otevieném prostoru bez prekazek)
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Prévni informace:

Toto zafizeni miiZe byt provozovano ve véech Elenskych stétech EU a ve Spojeném kralovstvi

Dodrzujte nérodni a mistni predpisy v oblasti pouzivani zafizen.

Toto zafizen je omezeno na pouiti v interiéru pri provozu v rozsahu frekvence 5250 a2 5350 MHz v nasledujicich zemich

AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, UKINI), UK, IS, LI, NO, CH, TR
Toto zafizen je omezeno na pouiti v interiéru pri provozu v rozsahu frekvence 5150 a2 5350 MHz v Hongkongu

Wi-Fi pripojen (véetng Wi-Fi frekvencnich péasem, standardii Wi-Fi a dalsich funkei podle specifikaci IEEE 802.11) se mize it v
zavislosti na regionalni dostupnosti a podpofe mistni sité. Funkce miiZe byt pfidana prostfednictvim OTA, pokud je to mozné.
Omezeni v pasmu 2.4 GHz: Norsko: Tato podkapitola se nevztahuje na geografickou oblast v okruhu 20 km od centra Ny-Alesund.

25-10
w

Kompatibilita: Tento produkt podporuje jen urclte systémy Android nebo i0S. Pro podrobné informace
navativte produktovou stranku na www.mi.cor

Poznamka: Kvilli charakteristikam Bluetooth sngnélu maze dojit v husté osidlenych oblastech s rusenim
elektromagnetického signlu 2.4 GHz k prilezitostnému prerusent spojeni nebo k zaniku zvuku.

Napajeni poskytované nabijeckou by mélo byt mezi minimalnim 2.5 wattem, ktery je vyZadovan radiovym
zafizenim, a 10 wattem, aby bylo dosazeno maximalni rychlosti nabijent.

Informace o likvidaci a recyklaci OEEZ

Vechny vyrobky oznacené timto symbolem jsou odpadni elektrické a elektronicka zafizeni, ktera by neméla
byt misena s netfidénym domovnim odpadem. Misto toho byste méli chranit lidské zdravi a Zivotni prostredi
odevzdénim zafizeni na sbérmém misté, které je urceno k recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizeni a stanoveno viadou nebo mistnimi Grady. Spravna likvidace a recyklace pomohou zabranit
potencialnim negativnim dopadiim na zivotni prostred a lidské zdravi. Vice informaci o umisténi a
podminkach téchto sbémych mist se dozvite od montazniho technika nebo mistnich uradd.
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Znateni CE se vztahuje na vyrobek a vestavénou baterii.
Timto Xiaomi Communications Co., Ltd. prohlasuje, ze radiové zatizeni typu M2438E1 je v souladu se
smérnici 2014/53/EU a nafizenim (EU) 2023/1542. Uplné znéni prohlaseni o shode EU j e k dispozici na

adrese: http: mi PP ml

Koncovy uivatel musi dodrzovat specifické provozni pokyny, aby spinil pozadavky na soulad s expozici RF. Penosné

zafizeni je navrzeno tak, aby splitovalo pozadavky na expozici radiovym vindm stanovené trhem Evropskeé unie (Francie)
Limit SAR: 2 W/k

9.
Nejvy33i hodnota SAR: 0,405 W/kg (0 cm vzdélenost).

Preventivni opatfeni

Ped pouZitim a ovladanim tohoto zafizen si pozorné pfectéte nasledujici opatfeni, aby bylo zajisténo optimalni fungovani

zafizeni a aby se predeslo pouzivani nebo acim

« Informace o produktu a certifikaéni oznaceni jsou umistény uvnitf nabijeciho pouzdra a na samotnych sluchatkach

« Bezdratova $punty do usi nepouzivejte béhem fizeni a dodruijte prislusné predpisy ve vasi oblasti nebo zemi.

« Pouzivejte pouze nabijeci adaptéry, které odpovidaii mistnim bezpecnostnim normam nebo jsou certifikované a
dodavané kvalifikovanymi vyrobci.

« Neni povoleno rozebirat, udefit, rozdrtit nebo hazet Bezdratova Spunty do usi do ohng, miiZe to zpiisobit vybuch.

« Tento produkt obsahuje vestavénou baterii, ktera nemuze byt odstranéna nebo vyménéna. Aby nedoslo k poskozent
baterie nebo produktu, nevkladejte ani neupravujte baterii sami. Baterii mohou vyménit pouze autorizované servisni
strediska a musi byt vymeénéna za stejny typ. PouZiti jiného typu baterie miize znefunkénit ochranna opatrent (jako je
pozar, vybuch a unik korozivnino elektrolytu). Nevhazujte bateri do odpadu, ktery je uréen pro skladky. PFi likvidaci
baterie dodrzujte mistni zakony a predpisy.

« Vhozeni baterie do ohné nebo do rozpalené trouby, pfipadné mechanické poskozovani nebo fezéni baterie, které by
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mohlo vést k vjbuchu.

« Nepouzivejte tento produkt béhem bourek. Boutky mohou zpisobit poruchy produktu a zvysit riziko elektrického trazu.

« Ponechani baterie v prostredi s extrémné vysokou teplotou miize vést k vybuchu nebo uniku horlavé kapaliny & plynu.

« Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu miZe vést k vybuchu nebo uniku hoflavé kapaliny & plynu

« Tyto bezdratové Spunty do usi a jejich prislusenstvi mohou obsahovat malé dily. Uchovavejte je mimo dosah déti.

« Prestaiite produkt okamité pouzivat a vyhledejte ékafskou pomoc, pokud se na misté kontaktu s pokozkou objevi
znamky zarudnuti nebo otoku.

« Aktivace funkce potlaceni hluku méize ovlivnit vasi schopnost vnimat okolni zvuky a alarmy. Pred pouzitim této funkce se
ujistéte, Ze se nachézite v bezpecném prostredi.
@ Pour prévenir une éventuelle perte de louie, ne pas utiliser ce produit & un volume élevé pendant de longues

durées.
Symbol oznatuje stejnosméné napéti.

Upozornéni k zéruce

Jako uzivatel produkti Xiaomi mate za uréitych podminek narok na dodateéné zaruky. Spolegnost Xiaomi nabizi specifické
spotrebitelské zruky v ramci vyhod poskytovanych jako doplnék k zakonnym zarukam poskytovanym na zakladé zakona o
ochrané spotfebiteld platného ve vasi zemi, nikoli namisto téchto zaruk. Doba platnosti a podminky tykajici se zakonnych
zéruk jsou uvedeny v prislusnych mistnich zakonech. Dalsi mformace 0 vyhodach spotfebitelskych zaruk naleznete na

oficiainich webovych strankch Xiaomi https S vyjimkou pfipad, kdy
to zakazuji zakony nebo jinak prislibila spolecnost X\aoml Jsou poprodejnf sluiby omezeny na zemi nebo region pivodniho
nakupu. V ramci sp Zéruky av Xiaomi dle svého uvazeni

opravi nebo vymeni vas produkt, pripadng vam vrati Zpe( castku, ktera za HEJ byla Zaplacena. Na bé&znou miru opotfebeni,
zésah vySsi moci, zneuziti nebo poskozeni zplsobené nedbalosti nebo chybou uZivatele se zaruka nevztahuje. Kontaktni
osobou pro poprodejni servis miize byt jakakoli osoba v autorizované servisni siti spole¢nosti Xiaomi, autorizovant
distributofi spolecnosti Xiaomi nebo konecny prodejce, ktery vam produkty prodal. V pripadé pochybnosti kontaktujte
prislugnou osobu, kterou spolecnost Xiaomi urcila.
Na vjrobky, které nebyly fadné dovezeny a/nebo nebyly fadné vyrobeny spolecnosti Xiaomi a/nebo nebyly Fadng pofizeny
od spole¢nosti Xiaomi nebo oficialniho prodejce produkti Xiaomi, se stavajici zaruky nevztahuji. Na zakladé platnych
28koni miizete ziskat zéruky od neoficialniho prodejce, ktery produkt prodal. Spolecnost Xiaomi vés proto vyzyva, abyste
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kontaktovali prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili.

Bluetooth® a pfislusna loga jsou registrované obchodni znamky vlastnéné spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a veskeré po
téchto znamek spole¢nosti Xiaomi Inc. podléha licenci. Jiné obchodni znamky a obchodni znagky patfi pFislusnym
vlastnikdim.

Vylouéeni odpovédnosti:
Vyobrazeni produktu, prislusenstvi, uzivatelskych rozhrani a dalsich prvk(i v uZivatelské priruce jsou pouze orientaéni
schémata a mohou se mirné lisit od skuteéného produktu. Tuto prirucku vydala spolecnost Xiaomi nebo podnik v

) i Xiaomi. T chyby a nepfesné informace v této priruéce nebo v souvisejicich
programech a/nebo zafizenich se mohou zménit bez predchoziho upozorméni. Takoveé zmény budou uvedeny v nejnovéjsi
verzi prirucky.

Nahravani bez souhlasu druhé osoby méize byt trestnym inem i obéanskopravnim prestupkem. Nahravky nejsou povoleny
pro komeréni pouZiti a musi byt v souladu s mistnimi zakony a predpisy, véetné prav na soukromi zigastnénych osob.
Xiaomi nenese odpovédnost za poruseni zékona vyplyvajici z vasich &int.

Vyrobce: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Dalsi informace naleznete na webovych strankach www.mi.com
Uzivatelska pfirucka Verze: V1.0
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Terhubung dengan Aplikasi

fitur.

2. Ikuti petunjuk pada aplikasi untuk menghubungkan earbud.

Catatan: Selama proses koneksi, pastikan Bluetooth smartphone diaktifkan. Masukkan earbud ke boks
pengisi daya, buka penutup, dan letakkan smartphone di dekatnya.

*Aplikasi Xiaomi earbuds mendukung ponsel dengan Android 6.0 ke atas dan iOS 14.0 ke atas.
*Harap tingkatkan aplikasi ke versi terbaru.

Spesifikasi
Produk: Wireless Earphones Konektivitas Nirkabel: Bluetooth® 5.4,
Model: M2438E1 Wi-Fi 2.4GHz/5GHz IEEE 802.11 a/b/g/n
Port Pengisian Daya: Tipe-C Suhu Operasi: 0°C hingga 45°C
Earbud Masukan: 5 V. 70mA Perangkat ini menawarkan pita frekuensi berikut hanya di
Casing Pengisi Daya Masukan: 5 V== 2000mA wilayah UE dan Inggris dengan daya frekuensi radio maksimum:
Casing Pengisi Daya Keluaran: 5 V == 540mA Frekuensi Operasi Bluetooth: 2402-2480 MHz
Bluetooth: 20 dBm Wi-Fi pita 2.4GHz: 20 dBm
Wi-Fi pita 5GHz:

dari 5150 hingga 5250 MHz: 23 dBm,

dari 5250 hingga 5350 MHz: 23 dBm

dari 5470 hingga 5725 MHz: 23 dBm,

dari 5725 hingga 5850 MHz: 14 dBm

Jarak Bluetooth: 10 m (ruang terbuka tanpa hambatan)
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Informasi Hukum:

Perangkat ini dapat digunakan di semua negara anggota UE dan Inggris.

Harap patuhi peraturan nasional dan lokal di tempat perangkat digunakan.

Perangkat ini dibatasi untuk penggunaan di dalam ruangan saja saat beroperasi dalam rentang frekuensi 5250 hingga 5350 MHz di
AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, UK(NI), UK, IS, LI, NO, CH, TR
Di Hong Kong, perangkat ini dibatasi untuk penggunaan di dalam ruangan saja saat beroperasi dalam rentang frekuensi 5150 hingga
5350 MHz.

Konektivitas Wi-Fi (termasuk pita frekuensi Wi-Fi, standar Wi-Fi, dan fitur lainnya yang disahkan dalam spesifikasi IEEE Standard
802.11) dapat bervariasi berdasarkan ketersediaan regional dan dukungan jaringan lokal. Fungsi dapat ditambahkan melalui OTA jika
memungkinkan.

PEmAbatasan pada pita 2.4 GHz: Norwegia: Subbagian ini tidak berlaku untuk area geografis dalam radius 20 km dari pusat
Ny-Alesund.

Produk ini hanya mendukung sistem Android atau iOS tertentu. Untuk informasi lebih detail, buka halaman produk di

Catatan: Karena karakteristik koneksi sinyal Bluetooth, dalam lingkungan padat dengan interferensi sinyal elektromagnet
2.4 Ghz, koneksi kadang terputus atau suara hilang.

Informasi Pembuangan dan Daur Ulang WEEE

Semua produk yang disertai simbol ini adalah limbah peralatan elektrik dan elektronik sehingga tidak boleh
dicampur dengan limbah rumah tangga yang tidak disortir. Oleh karena itu, Anda harus melindungi
kesehatan manusia dan lingkungan dengan menyerahkan limbah peralatan Anda ke titik pengumpulan yang
ditunjuk untuk daur ulang limbah peralatan elektrik dan elektronik, ditentukan oleh pemerintah atau otoritas

s setempat. Proses pembuangan dan daur ulang yang benar akan membantu potensi
negatif terhadap kesehatan manusia dan lingkungan. Hubungi pemasang atau otoritas setempat untuk
mendapatkan informasi lebih lanjut tentang lokasi serta syarat dan ketentuan titik pengumpulan tersebut.
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Pengguna akhir harus mengikuti petunjuk pengoperasian khusus untuk memenuhi kepatuhan paparan RF. Perangkat
portabel ini dirancang untuk memenuhi persyaratan paparan gelombang radio yang oleh pasar Uni Eropa
(Prancis).

Batas SAR: 2W/kg

Nilai SAR tertinggi: 0,405W/kg (jarak 0 cm).

Tindakan Pencegahan

Sebelum menggunakan dan mengoperasikan perangkat ini, baca tindakan pencegahan berikut untuk memastikan kinerja

perangkat optimal dan hindari penggunaan yang berbahaya atau yang tidak diot

« Informasi produk dan tanda sertifikasi terletak di dalam kotak pengisi daya dan di earbud.

« Jangan menggunakan earbud saat mengemudi. Patuhi semua peraturan yang berlaku di kawasan atau negara Anda.

« Hanya gunakan adaptor daya yang mematuhi standar keselamatan setempat atau disertifikasi dan diproduksi oleh
produsen yang berkualifikasi.

« Jangan gkar, memukul, , atau produk ke dalam api, karena dapat menyebabkan
ledakan.

* Baterai polimer litium di dalam band ini tidak dapat dilepas. Untuk menghindari kerusakan pada baterai atau band,
jangan mengganti baterai sendiri. Menggunakan baterai dengan tipe yang tidak tepat berisiko menyebabkan ledakan.
Jangan buang baterai bekas bersama dengan sampah rumah tangga. Buang band dan baterai bekas sesuai dengan
hukum dan peraturan setempat.

« Pembuangan baterai ke dalam api atau oven panas maupun penghancuran ataupun pemotongan baterai secara
mekanis yang dapat menyebabkan ledakan.

« Jangan menggunakan produk selama hujan petir. Hujan badai dapat mengganggu fungsi produk dan meningkatkan
risiko tersengat listrik.

« Meninggalkan baterai di lingkungan dengan suhu sekitar sangat tinggi yang dapat menyebabkan ledakan atau
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kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.

* Baterai yang berada di lingkungan dengan tekanan udara sangat rendah yang dapat menyebabkan ledakan atau
kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.

« Produk ini bukan mainan dan berisi komponen berukuran kecil. Jauhkan dari jangkauan anak-anak.

* Segera hentikan penggunaan produk dan mintalah bantuan medis apabila area kontak di kulit Anda menunjukkan gejala
kemerahan atau bengkak.

« Mengaktifkan peredam bising dapat memengaruhi kesadaran Anda akan suara dan alarm di sekitar. Pastikan Anda
berada di lingkungan yang aman sebelum menggunakan fungsi ini

Untuk mencegah gangguan pendengaran, jangan menggunakan volume tinggi dalam waktu yang lama
= Simbol menunjukkan tegangan DC.

Pemberitahuan Jaminan

Sebagai konsumen Xiaomi, Anda mendapatkan manfaat dari garansi tambahan dengan kondisi tertentu. Xiaomi
menawarkan manfaat garansi kepada konsumen tertentu yang merupakan tambahan dari, dan tidak menggantikan,
garansi sah apa pun yang terdapat dalam undang-undang konsumen di negara Anda. Jangka waktu dan ketentuan terkait
garansi sah disediakan oleh hukum setempat masing-masing. Untuk mengetahui informasi selengkapnya tentang manfaat
garansi konsumen, silakan lihat situs web resmi Xiaomi http: mi t/warranty. Kecuali dilarang
oleh hukum atau dijamin oleh Xiaom, layanan purnajual hanya akan tersedia di negara atau daerah tempat pembelian
produk. Sesuai dengan garansi konsumen, Xiaomi dengan kebijakannya sendiri akan memperbaiki, mengganti, atau
mengembalikan uang pembelian produk Anda hingga sejauh yang diizinkan oleh hukum. Bentuk keausan normal, keadaan
kahar, penyalahgunaan, atau kerusakan yang disebabkan oleh kelalaian atau kesalahan pengguna tidak dijamin. Orang
yang dapat dihubungi untuk layanan purnajual dapat ditentukan oleh jaringan layanan resmi Xiaomi, distributor resmi
Xiaomi, atau vendor akhir yang menjual produk kepada Anda. Jika ragu, silakan hubungi orang bersangkutan yang
disebutkan oleh Xiaomi.

Produk yang tidak diimpor dan/atau tidak diproduksi sewajarnya oleh Xiaomi dan/atau tidak diperoleh secara sewajarnya
dari Xiaomi atau penjual resmi Xiaomi tidak masuk dalam cakupan garansi yang ada saat ini. Sesuai dengan hukum yang
berlaku, Anda dapat memperoleh manfaat garansi dari ritel tidak resmi yang menjual produk. Oleh karena itu, Xiaomi
menghimbau Anda untuk menghubungi ritel tempat Anda membel produk.
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Tanda kata dan logo Bluetooth® adalah merek dagang terdaftar yang dimiliki oleh Bluetooth SIG, Inc. dan segala
penggunaan merek tersebut oleh Xiaomi Inc. adalah berdasarkan lisensi. Merek dagang dan nama dagang lainnya adalah
milik masing-masing pemiliknya.

Penafian:

lustrasi produk, aksesori, antarmuka pengguna, dan elemen lain dalam Petunjuk Penggunaan ini adalah diagram skematik
sebagai rujukan saja, dan mungkin sedikit berbeda dari produk sebenarnya. Petunjuk penggunaan ini diterbitkan oleh
Xiaomi atau perusahaan di dalam ekosistem Xiaomi. Salah ketik dan ketidakakuratan informasi di dalam petunjuk
penggunaan ini atau program dan/atau peralatan terkait dapat diubah tanpa pemberitahuan sebelumnya. Perubahan
tersebut akan disebutkan dalam petunjuk penggunaan versi terbaru.

Merekam tanpa izin dari pihak lain dapat menjadi pelanggaran pidana dan perdata. Perekaman tidak diperbolehkan untuk
penggunaan komersial dan harus mematuhi hukum dan peraturan setempat, termasuk hak privasi individu yang terlibat.
Xiaomi tidak bertanggung jawab atas pelanggaran hukum yang disebabkan oleh tindakan Anda.

Diproduksi oleh: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Alamat: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Diimpor oleh: PT. Xiaomi Communications Indonesia

One Pacific Place Suite 9-H,1,J.K JI. Jenderal Sudirman Kav.52-53 Lot 3&5, Jakarta Selatan 12190, Indonesia

Dibuat di Tiongkok
Untuk informasi selengkapnya kunjungi www.mi.com
Versi Panduan Pengguna: V
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Elektronik kilavuzu goriinttilemek igin QR kodunu tarayin.

Zapwote Tov kwdiké QR yia va SeiTe To NAEKTPOVIKG YXELPiBIO.
Szkennelje be a QR-kddot az elektronikus kézikonyv megtekintéséhez.
CkaHupalite QR Koaa, 3a Aa BUAUTE eNeKTPOHHaTa PbKOBOACTBO.
Skenirajte QR kod da biste pregledali elektronsko uputstvo.

Skenirajte QR kod da biste vidjeli elektronicki priru¢nik.

Nuskaitykite QR koda, kad pamatytuméte elektroninj vadova.
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